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1. Company Profile 1.  Profil spolo¢nosti

Business name: AREWVA NP Contrals, s.r.0. Obchodné meno: AREVA NP Controls, s.r.o.

Legal form: Limited Liability Company Pravna forma: spoloénost s ruéenim cbmedzenym

Registered seat: Vajnorska 137, 831 04 Bratislava Sidlo spoloénosti: Wajnorska 137, 831 04 Bratislava

Identification number: 36 355 9768 Identifikaéné gislo (ICO): 36 355978

Registration: April 28, 2006, Commercial Register of the Bratislava | District Court, Section Sro, Insert Zapis spoloénosti: dia 28. aprila 2006 do Obchodného registra Okresného stdu Bratislava |, oddiel Sro,

40391/8. viozka €islo 40381/8.

Core business activities in accordance with Slovak law: Hlavneé €innosti spolocnosti:

- Purchase of goods for resale to other trade license holders (wholesale) - kipa tovaru za dcelom jeho predaja inym prevadzkovatelom Zivnest (velkoobchod),

- Purchase of geods for resale to final consumers (retail trade) - kipa tovaru za u€elom jeho predaja koneénému spotrebitelovi (maloobehed),

- Commissicn activity under the scops of a free trade license - sprostredkovatelska finnost v rozsahu volnej Zivnosti,

- Consulting activity in the area of electro-technical and electronic davices - poradenska Einnost v oblasti elektrotechnickych a elektronickych zariadeni,

- Autormated data processing - automatizovane spracovanie Udajov,

- Providing software — selling complete pragrams based on the contract with the producer - puskytovanie soitvéru — preda] hotovych programov na zaklade zmiluvy s autorom,

- Renting out real estate connected with providing other than basic services related to rental - prenajom nehnutelnosti spojeny s poskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych s prenajmorm.

Shareholder: AREVA GmbH (from February 4, 2013) Spoloénici: AREVA GmbH (od 4. februara 2013)

Basic capital: EUR 730,266.22, paid up in full Zakladné imanie: 730 286,22 EUR, splatené v plnej vyike

2. Company Bodies 2.  Organy spoloénosti

Executives: Ing. Slavomir Holicky (from August 7, 2010) Kenatelia: Ing. Slavomir Helicky (od 7. augusta 2010)
Mgr. Jana ChorvatoviCova (fram August 7, 2010) Mgr. Jana Chorvatovitova {od 7. augusta 2010)
Shareholder and general meeting: AREVA GmbH Spelo¢nici a valné zhromazdenie: AREVA GmbH

Paul-Gossen-Strasse 100 Paul-Gossen-Strasse 100
91052 Erlangen §1052 Erlangen

Germany Nemecko



3. The AREVA Group

AREVA NP Controls, s.ro. (hereinafter "company”) is part of AREVA S.A. (hereinafter "AREVA") in France. AREVA
supplies high added-value products and services to support the operation of the global nuclear fleet. The group is present
throughout the entire nuelear fuel cyele, from uranium mining to used fuel recycling, including nuclear reactor design and
operating services.

Through the complementary nature of nuclear and renewables, AREVA's nearly 40,000 emplayees contribute to building
tororrow’s energy model: supplying the greatest number of people with energy that is safer and with less CO2.

The consolidated backlog had closed to 29 billion eurcs at December 31, 2015, compared with 32.1 billion euros at
December 31, 2014 (Pursuant to IFRS 5 "operaticns sold, discontinued or held for sale” the statement of income and the
statement of cash flows for 2014 were restated to present pro forma information comparable to 2015.). This represents
nearly seven years of sales revenue. The order intake totalled 2.5 billion euros in 2015, compared with 6.7 billion euros in
2014, which had benefitted from the addition to the backleg of the treatment and recycling agreement with EDF,

The greup had consolidated sales revenue of 4.188 billion euros at December 31, 2015, an increase of 6.2% in relation to
2014 (+1.9% like for like). Foreign exchange had a pesitive impact of 212 million euros, principally in Mining. Conseclidation
scope had a negative impact of 45 million euros over the period due to the transfer of the information systems subsidiary
Eurware te Capgemini in May 2014.

In 2011 announced strategic action plan ACTION 2016 with the goal to increase the group’s competitiveness in the

changed markst environment, finished at the and of 2015, It had 2 very positive impact on costs and cash, despite the

heawy net less situation which continues and in a market environment that remained difficult in 2015. In addition to ACTION

2016 the "Transfermation Plan” was started in March 2016, in order to continue increasing of the group’s competitiveness.

In this connection the strategic roadmap was implemented:

- Announcements of capital increase of § billion euros and of the convergence between EDF and AREVA on the
valuation of AREVA NP (excluding the OL3 project);

- Sale of Canberra and of AREVA TA was decided;

- AREVA and TVO have initiated discussions aiming at ensuring the completion of OL3 project and to settle the
disputes. All parties consider that preliminary discussions have proceeded positively;

- Signature of memorandum of understanding with CNNC on possible cooperation;

- Decision to create a "“New AREVA" group in 2016 bringing together all fuel cyzle operations.

AREVA's nuclear business is structured into Mining, Front End, Reaktor & Services, Back End, and Engineering &
Projects:

- Mining business group includes the exploration, mining and concentraticn of uranium ore.

- Front End business group focuses on uranium conversation and enrichment, as well as on the design and production
of nuclear fuel and fuel assemblies.

- Reactor & Services business group designs and builds reactars for nuclear power plants, research reactors and naval
propulsion. This business group furthermore offers products and services for maintenance, modemization, lifetime
extension and power increase of existing nuclear power plants. Or for the completion of plants, Other activities include
the fabrication of large components and nuclear measurement technology.

- Back End business group includes all back-end nuclear fuel cycle operations, for example the reprocessing of used
fuel assemblies. Moreover, this business group engages in the dismantling of nuclear facilities, clean-up operatiens on-
site and even the complete dismantling of sites. In addition, Back End offers solutions for the secure transportation and
storage of radioactive material.

-  Engineering & Projects business group bundles all of AREVA's expertise in the areas of design and development,
construction, commissiening, preject management, inspection and supplier qualifications.

3. Skupina AREVA

AREVA NF Controls, s.r.o. (dalej len ,spolofnost”) je sicastou AREVA S.A. (dale] len ,AREVA") vo Franctizku, AREVA
ponuka predukty a sluzby s vysckou pridanou hodnotou na pedporu Sinnosti jadrovych elekirarni na celom svete. Sinnost
skupiny pokryva kompletny jadrovy palivovy cyklus, od taZby urdnu po recyklaciu pouzittho paliva, vratane navrhu
jadrového reakiora a s tym spojenymi prevadzkovymi sluZbami.

Komplermentarnym charakterom jadrove] energetiky a obnovitelnjch zdrojov energie sa takmer 40 000 zamestnancov
skupiny AREVA podiela na tvorbe energetického modelu pre budlcnost; zascbovanie o najvacsieho poétu ludi energiou,
ktora je bezpecnejdia a s nizsim obsahom CO2.

Kansolidovany ebjem zakontrahovanych zakaziek Einil 29 milidrd eur k 31. decembru 2015, v porovnani s 32,1 miliardy eur
k 31. decembru 2014 (V sUlade s IFRS 5 ,dihodoby majetok drzany na predaj a ukonéené Ginnosti' bol wkaz ziskov a strat
avykaz pefiaznych tokov za rok 2014 prepotitany, aby bal parovnatelny s rokom 2015). Tento konsolidovany obiem
zakontrahovanych zékaziek predstavuje vynosy na takmer sedem rokov. Objem novych objednavok &inil 2,5 miliardy eur
v roku 2015, v porovnani s 6,7 miliardy EUR v roku 2014, na o mal vplyv najma objem zakontrahovanych zakaziek na
zaklade dohody na spracovanie a recyklaciu s EDF.

Skupina vykazala konsolidované vinosy vo vyske 4,199 miliardy eur v roku 2015, &o predstavuje narast o 6,2 percent vo
vykazovanych udajoch a 1,8 percenta pri rovnakej zakladni, v porovnani s rokom 2014. Kurzové zmeny mali pozitivny vplyv
+212 milidnov eur, hlavne v obchodnom segmenta Mining. \ ramei kensolidacie to bol negativny vplyv vo vyke 45 milibnov
eur sposobeny najmé prevodom informaéneho systému deérskej spoloénosti Euriware na Capgemini v maji roku 2014,

Vroku 2011 zavedeny strategicky akény plan ACTION 2016 s ciefom zwdit kenkurencieschopnest skupiny v zmenenom

trhovern prostredi, bol oficidlne ukenZeny koncom roka 2015. Plan velmi pezitivne ovplyvnil naklady a finan&nd hotovost,

napriek pretrvavajlce] vysokej Cistej strate a situacii na trhu, ktord bola aj v roku 2015 zloZita. Paralelne k planu ACTION

2016 zaviedla skupinz v marci 2016 ,Transformation Plan‘ s ciefom pokratovat vo zvySovani konkurencieschopnosti

skupiny. V tejto slvislosti bola zavedeny strategicky plan postupu, ktony zahffa:

- Vyhlasenie o navySeni kapitalu vo wvydke 5 miliard eur a blizSej spolupraci medzi EDF a AREVA na chodnoteni
AREVA NP (s vyligenim projektu OL3) ;

- Rozhodnutie o predaji spoloénosti Canberra a AREVA TA:

- AREVA a TVO iniciovali rozhovery s cielom zabezpetit dokonéenie OL3 projektu a vyrieSit rozpory. Vaetky strany
vyhodnotili, Ze predbeZné rozhovory prebehli pozitivne;

- Podpis memoeranda o porozumeni s CNNC ohladom mozZnej spoluprace;

- Rozhodnutie o vytvereni skupiny ,Nova AREVA" v roku 2016 s cielom zIGgit vBetky aktivity palivového cyklu.

Cinnost v oblasti jadrove] energie skupiny AREVA je rozdelena do obchodnych segmentov Mining, Front End, Reactor &
Services, Back End a Engineering & Projects:

- Mining zahrfia geologicky prieskum, tazbu & obohacovanie uranovej rudy.

- Front End sa zameriava na spracovanie & obohacovanie uranu, ako aj Upravu a vyrobu jadrového paliva a jadrovych
kempeonentov

- Reactor & Services projektuje a stavia reakiory pre jadrové elektrame, wskumné reaktory a2 jadrowy pcheon pre
namornée plevidla. Okrem toho tento obchodny segment pondka i rézne produkty a sluZby pre Gdrzbu, pradiZzenie
Zivotnosti, zvySovanie wykonu existujlcich jadrovych elektrari alebo dostavbu jadrowych elektrami. DaI5|e aktivity
zahriajl \n_.?mbu velkyeh konstrukénych éasti a jadrové meranie.

- Back End zahffia zaéveregné tinnosti jadrovéno palivového cyklu, napriklad systemy na opdtovng spraco\.rame
pouZitého paliva. Zaroven sa zaocbera demontaZou Jadrowch zariadeni, Zistenim priamo na stavbe a dokonca aj
tplnou demontaZou stavieb. Okrem toho poskytuje 2 rieSenia bezpeénej prepravy a uskladnenia radioaktivnych
materialov,

-  Engineering & Projects v sebe spaja vietky odborné znalosti skupiny AREVA v oblasti navrhu a woja, zhotovenia,
uvedenia do prevadzky, projektového manaZmentu, revizie a kvalifikacie dodavatela.
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Structure of AREVA S.A. as of December 31, 2015 Struktira AREVA S.A. k 31. decembru 2015
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Structure of AREVA GmbH as of December 31, 2015

[ AREVA NP s.n.sq
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The nuclear energy activities of AREVA in Germany are pooled in the regional subsidiary AREVA GmbH. In the
headguarters in Erlangen around 3,000 employees are working: This makes Erlangen the largest AREVA site outside of
France, and even more, AREVA's largest engineering site worldwide. Additional sites are located in Karlstein am Main and
Lingen. AREVA Germany unites nuclear key competencies, allowing large-scale projects to be managed all over the world.

AREWVA GmbH carries its business in Slovakia through its permanent establishment AREVA GmbH, erganizaéna zloZka as
well as its whelly-owned subsidiary AREVA NP Controls, s.r.o.

AREVA NP Controls, s.r.o. was established on March 10, 2008 and incorporated in the Slovak Commercial Register on
April 28, 2006. From the very beginning, the company refurbished and reconstructed the rented premises on Vajnerska 137
in Bratislava. As of December 31, 2015, the company had 106 employees.

The company financial statements are included in the consolidated financial statements of AREWVA GmbH, which are part of
the consolidated financial statements of the group parent cormpany, AREVA 8.A., in France.

The core business of the company is providing engineering services, system solutions, projects, software support and
related services for nuclear power plants all over the world. This means that the company, as a part of the Engineering &
Frojects Organization, is mainly active in the business of the Reactors & Services Business Group.

Expertise in the area of engineering helps the company to cope with the growing market needs. Engineers of the company
in Bratislava work on preparation of international projects for nuclear power plants woridwide.

The results can be seen on many modernization projects that took place in nuclear power plants in Slovakia and abroad.
The company focuses mainly on software and hardware designs for automation technology, electrical systems design and
support activities by commissioning of nuclear components and devices.

AREVA NP Controls, s.r.o. @s a part of Engineering & Projects Organization of AREVA GmbH is certified by 150 2001:2008
Quality Management.

4. Mission

AREVA's mission is
"to provide access to cleaner, safer and more economical energy to as many people as possible”.

5. Strategy

AREVA's strategy is: - Refocus on our nuclear processes
- Reforge the partnership with EDF
- Strengthen our presence in China

Cinnosti AREVY v oblasti nuklearnej energetiky si v Nemecku vykondvané regionalnou deérskou spoloénostou AREVA
GmbH. WV centrale v Edangene pracuje okolo 3 000 zemestnancov, cim predstavuje najvécsi zavod mimo Francuzska, ba
dokonca aj najvacsi inZiniersky zavod na svete, Daldie zavody si mestach Karlstein am Main a Lingen, AREVA Nemecko
spéja nuklearne kitcove kompetencie, umoznujlce riadenie Sirokeho spektra projektov na celom svete.

Na Slovensku wykondva AREVA GmbH svoju obchodnl &innost prostrednictvom swvojej organizaénej zloZky AREVA
GmbH, organizaina zloZka, ako aj deérskej spolotnosti AREVA NP Controls, s.r.o., ktore] je 100% viastnikom.

AREVA NP Contrels, s.r.c. bola zaloZena dha 10. marca 2006 a zapisana do Obchodného registra Slovenske] republiky
dna 28. aprila 2006, Od svojho zaloZenia sidli spoloCnost v prenajatych priestoroch na Vajnorskej 137 v Bratislave, ktoré
zrenovovala a zrekonstruovala, K 31. decembru 2015 mala spolofnost 106 zamestnancov.

Vikazy spolonosti st zahrnuté v konsolidovanych finanénych vykazoch spolofnosti AREVA GmbH, ktorej vykazy su
stitastou konsolidovanych vykazov materskej spolonosti AREVA S.A. vo Franclzsku.

Hlavna obchodné Einnost' spoloénosti je poskytovanie inZinierskych sluZieb, systémowjch rie3eni, projektov, softvérove
podpory a suvisiacich sluZieb pre jadrové elektrérne na celom svete, &im je, ako sucast Engineering & Projects
Organization, aktivna najméa v ramci obchodnej skupiny Reaktor & Services.

Odborné znalesti v oblasti inZinieringu pomahaju spolotnosti uspokojovat rastice potreby trhu. InZinieri spolo&nosti
v Bratislave pracuju na priprave medzinarodnych projektov pre jadrové elektrarne.

Vysledky préce mozno vidiet na mnohych projektoch modernizacie, ktoré sa uskutoénili v jadrovych elektrarfiach na
Slovensku av zahraniél, Spolocnost sa zameriava najmé na navrh softvéru a hardvéru pre automatizacné
technologie, navrh elektrickych systémow a podporu uvadzania jadrovych komponentov a zariadeni do prevadzky.

AREVA NP Controls, sro. ako sifast organizacie Engineering & Projects spolotnosti AREVA GmbH je drzitefom
certifikaty manazérstva kvality IS0 8001:2008.

4, Poslanie

Poslanim skupiny AREVA je
s»umoznit' pristup k Cistej, bezpetnej a hospodarnejéej energii €o najviéSiemu poétu fudit.

5. Stratégia

Stratégiou skupiny AREVA je: - Zameranie sa na nade nukledrne procesy
- Prehlbenie partnerstva s EDF
- Posilnenie nagej pritomnosti v Cine



6. Values Charter

AREVA’s values express the responsibility of the group to their customers, employees, shareholders and all of the
communities in which the group plays a role, directly or indirectly.
The wvalues are all about the best possible economic performance as a company while respecting human rights, the
envirenment in the broadest sense of the term, and the laws that protect them. In a word, these values seek to satisfy
stakeholder requirements, in the present and over the leng terms.

Safety and physical security

The very nature of AREVA's businesses demands an acute sense of professionalism. For AREVA this translates into
implementation of the highest standards for safety and physical security. It also implies superior know-how as well as
constant vigilance in the fields of quality and environmental protection. AREWA, fosters team spirit and creates working
coenditions that are conducive to professional fulfiment.

Transparency

Transparency, sincere communications and openness to dialog are halimarks of AREVA's communication programs. The
goal is to provide reliable and pertinent information enabling an objective assessment of AREVA's environmental, financial,
social and societal performance.

Profitability
AREVA has a duty to achieve and maintain high returns for its shareowners, its employees and all of its stakeholders,

Responsibility
As a major player in the energy market, AREVA has a special responsibility not only to its direct stakeholders, but to the
public at large, which will ultimately benefit from the group’s products and services.

Integrity
Honesty, integrity and fairness govern all of AREVA's actions and practices. The group comply scrupulously with the laws
and regulations of every country in which it operate.

Customer satisfaction
The growth and sustainability as a group, and thus AREVA's ability to meet its commitments to its stakeholders, are
conditicned on customer satisfaction. AREVA applies all of its skills and resources to achieving customer satisfaction.

Partnership

AREVA seeks to build honest and constructive relationships with all of its stakeholders. To meet their needs, AREVA
cultivate a spirit of partnership based on mutual responsibility, receptivity and dialogues. The group's approach is to become
involved in every one of the communities in which it does business. The approach is based on respect for local customs and
on understanding the communities’ wishes,

7. Achievements and Notable Projects

The company takes part in long-term co-operations on several prejects concerning retrofitting and upgrading or construction
of new nuclear power plants:

- Olkiluoto 3 in Finland — first-of-a-kind construction of a next-generation reactor (EPR, a generation lll+ pressurized
water reactor)

= Flamanville 3 in France = construction of a next-generation reactor (EPR, a generation |1+ pressurized water reactor)

- Taishan in China (two units) — construction of a next-generation reactor (EPR, a generation 1ll+ pressurized water
reactor)

- Angra 3 in Brazil = finishing of construction of one reactor unit

- PLEX project in Sweden - extending the operating life and increasing the capacity of the Oskarshamn 2 nuclear power
plant

- Mochovce 3 and 4 in Slovakia - finishing of construction of two reactar units.

In 2015, the company supported eleven international projects in the engineering field of safety-related instrumentation and
control (1&C) systems and electrical systems for nuclear power plants around the world.

6. Charta hodnét

Hodnoty AREVY vyjadruju zodpovednost skupiny vogi jej zékaznikem, zamestnancom, investorom a vietkym komunitam,
v ktorych skupina priamo alebo nepriamo posobi.

Vaety hodroty sl zamerané ba ekonomicky najuyhednejSe| éinnosti spolognosti, pri repektovani ludskych prav, ochrany
Zivotného prostredia v najsirSorm vyzname slova a zakonov, ktoré ich chrania. Jednym slovom, tieto heodnoty sa usiluja o
uspokojenie poZiadaviek investorov, v suGasnosti ako aj z dihodobého hladiska.

Bezpetnost a fyzické zabezpecenie

Charakter abchodnych Einnasti skupiny AREVA si vyZaduje hiboky zmysel pre profesionalizmus. Pre AREVU to znamena
implementaciu najvyssich Standardov bezpetnosti a fyzického zabazpedenia. Zaroven to zahfia aj Spitkovy know-how ako
aj neustalu ostraZitost v oblastiach kvality a ochrany Zivotného prostredia. AREVA podporuje timového ducha a vytvara
pracovné podmienky veddce Kk profesionalnym wykenom.

Transparentnost’

Transparentnost, Uprimné komunikécia a otvoreny dialég s charakteristickym znakom programov komunikacie skupiny
AREVA. Ciefom e poskytovat doveryhodne a relevantné informacie urmozfiujice objektivne posidenie environmentainej,
finanEnej, socidlnej a spoloéenske] wwkonnosti skupiny AREVA.

Rentabilita
Povinnostou skupiny AREVA je dosahovat a udrziavat vysok( navratnost pre majitelov jaj obchodnyeh podielov, jej
zamestnancov a vietky subjekty, zainteresované v jej skupine.

Zodpovednost'
Ake vyznamny aktér na energetickom trhu ma AREVA osobitni zodpovednost, niglen veéi svejim investorom, ale aj vodi
verejnosti vBeobecne, ktoré ma v konetnom désledku prospech z produkiov a sluZieb skupiny.

Integrita
VEetky Einnosti skupiny AREVA riadia pojmami, ako su transparentnost, integrita a destnost. Skupina svedemito dodrZiava
vEetky zakony a nariadenia Statu, v ktorom pdsobi.

Spokojnost’ zakaznikov
Rast a udrzatelnost skupiny, a teda aj schopnost skupiny AREVA pinit si svoje zavéizky voi investorom, si zaloZzené na
spokojnosti zakaznikov. Skupina AREVA vyuZiva vietky svoje znalosti a zdroje na dosiahnutie spokojnosti zékaznikov.

Partnerstvo

Skupina AREVA sa usiluje budovat Uprimné a konstruktivne vztahy so vetkymi svojimi investormi. Za tymto Uéelom
podporuje AREVA rozvej partnerského ducha na baze vzajomnej zodpavadnesti, vaimavosti a dialégu. Pristup skupiny je v
angaZovani sa v kazdom spoloenstve, kde vykonava svoju obchodni ginnost, 2 je zaloZeny na respektovani miestnych
zvyklosti a pechopeni zelani prislusnych spolotenstiev

7. Dosiahnuté vysledky a vyznamné projekty

Spolofnost dihodobo spolupracuje na niekolkych prejektoch modernizécie a vylepSovania, alebo vystavby novych
jadrowych elektrarni:

- Elektraren Olkiluoto 3 vo Finsku — prva vystavba reaktora nasledujice] generacie svojho drubu (EPR, tlakavy vodny
reaktor generacie lll+),

- Elektraren Flamanville 3 vo Franelizsku — vystavba reaktora nasledujicej generacie svojho druhu (EPR, tiakewy
vodny reaktor generdcie lll+)

- Dva bloky elekirarne Taishan v Cine — vystavba reaktora nasledujucej generacie svojho druhu (EPR, tlakovy vodny
reaktor generacie |l1+)

- Elektraren Angra 3 v Brazilii — dokonéenie vystavby reaktorového bloku

- Projekt PLEX vo Svédsku — prediZenie prevadzkovej Zivotnosti a zvySenie kapacity jadrove] elektrarne Oskarshamn 2,

= Mochovee 3 a4 na Slovensku — dokonéenie vystavby dvoch reaktorowych blokov.

V roku 2015 spolognost spolupracovala na jedenastich medzinarodnych projektoch v inZinierskej oblasti systémov kantroly
bezpeénosti a elekirickych systémov v jadrovych elektrariach,



8. Financial Situation and Performance of the Company in 2015

Fiscal year 2015 was the tenth year of the company's presence in Slovakia. AREVA NP Controls, s.r.o. achieved almost all
its sales revenue from engineering services — design of electrical systems and safety-related I&C systems, delivered within
the group; these services are often carried out directly in the customer's country.

In 2015, the company employed 106 people at the end of the year, compared to 119 in 2014. The company generated a
total sales revenue of EUR 8.74 million euros in fiscal year 2015, representing an increase of 3.97 percent compared to the
pravious year.

The main business partners of the company are the entities within the AREVA group, where the company assumes the role
of a subcontractor. These are as follows:

- AREVA GmbH (Germany)
- AREWA NP S.A.S. (France).

The key sales markets for the company, in addition to the German market, are the ones in Finland, France, Sweden and
China.

In fiscal year 2015, the company generated a net profit of EUR 373,292, which is approximately double of the net profit for
the previous year. Chosen financial indicators of the company are shown in the table below.

Indicater 2012 A 2013 A 2014 A 2015

Sales (S) 6,264,621 | 18.12% | 7,517,881 11.84% 8407749 3.97% 8,741,305
Cost of sales 2482380 1.85% | 2528243 B.44% 2,741521| 12.20% 3,076,054
Added value (AV) 3BE2.241| 28.52% | 4989638 13.56% 5.666.228| -0.02% 5,665,251
Empioyee costs (EC) 3412,505| 17.42% | 4,006,856 | 22.33% 4901757 | -4.00% 4,701,050
Profit / (loss) 246,943 [ 147.44% 611,024 | -68.28% 193,806 | 92.61% 373,292
Nurnber of employees (E) 98| 14.29% 112| 6.25% 118 -10.92% 106

Also in 2015, the company managed to increase the sales revenue by 4% comparing to 2014, which is, however, a
slowdown of the increasing trend. In the same time the cost of sales inereased by more than 12% cormparing to 2014 (so
they grew free times faster than the sales). This resulted to the stagnation of the added value indicater which endad at the
same level, as in pre previous year. The compary reduced also the staff by 13 employees and reported only 108 employees
at the end of 2015 (which is less than in 2013). On the other hand, this had a positive impact on the profit, where the
decrease of the employee costs was almost fully displayed in the profit increase. Hence, the company booked a roughly two
times increase of the profit after tax at the end of 2015, comparing to 2014.

The additional costs are driven mainly by international valid internal AREVIA procedures for international mobility.

The company declared 1,022,653 euros in 2012, 246,943 euros in 2013, 611,024 in 2014, 193,808 in euros in 2015, as a
dividend. Thus, for the ten years of its existance the average profitability of the share capital is approximately 31 percent,

9. Significant Risks

The risk management in the company, being part of the AREVA group, should be understoad as an ongoing process that is
concerned with early identification of risks, determining actions to manage risks and monitoring their implementation,

Risk management is a comerstene of AREVA's development strategy, particularly for its nuclear operations. AREVA will
setlle for nothing less than excellence in facility safety, in employee safety, in environmental protection and in protecting the
community. Humanity legitimately expects more and more from industry, and the group strives to provide reliable, to-the-
point, transparent information to meet those expectations.

The company's activity is strongly dependent on the govemment and public attitudes of different countries towards nuclear
energy. Therefore, the company’s results depend significantly on political cycles and changes of governments. Because the
field of nuclear energy is rather complex, it is quite difficult to gain public and customer's confidence to safeness of this type
of energy. This is especially the case if unexpected accidents or acts of terrorism occur.

8. Finanéné ukazovatele a stav spolocnosti v roku 2015

Obchodny rok 2015 bol desiatym rokom pasobenia spoloénosti na Slovensku. Vacsina trzieb spolognosti pochadza z
inzinierskych sluZieb - projektovanie elektrickych & bezpecnostnych riadiacich systémov (1&C), poskytovanyeh v ramei
skupiny, tieto sluzby s €asto poskytované priamo v krajine prislugného zakaznika.

Ku koncu roka 2015 zamestnavala spolocnost 106 udi; v porovnani s 118 zamestnancami v roku 2014. Celkové triby z
predaja sluzieb dosiahli v ebehodrom roku 2015 wySku 8,74 milisnev EUR, £o predstavovalo zvyéenie o 3,07% v porovnani
s predchadzajlicim rokom.

Hiavnymi obchodnymi partnermi spoloZnosti si subjekty v rAmel skupiny AREVA, v ktoryeh spolognost vystupuje v Glohe
subdodavatela. Ide o nasledovné subjekty:

- AREVA GmbH (Nemecko)
- AREVA NP §.A.8. (Franclizsko).

Medzi kliZove odbytove trhy spolotnasti, okram nemeckého trhu, patri Finske, Franciizsko, Svédske a Gina.

V obchednom roku 2015 vytvorila spolotnost Eisty zisk vo vyske 373 292 EUR, o je takmer dvojndschbok oproti
predchadzajucemu roku. Vybrané finanéné ukazovatele st uvedené v nasledovnej tabulke:

Ukazovatel' 2012 A 2013 A 2014 A 2015

Triby (S) 6364621 18,12% | T7T517881| 11.84% B407 748| 397% 8741305
Odbytové naklady 2 482 380 185% | 252B243| B44% 2741521 | 1220% 3076054
Pridana hodnota (AV) 38B2241| 28,52%| 4989638 13.56% 5666 228 | -0,02% 5 655 251
Néklady na zamestnancow (EC) 3412505]| 17.42%| 4006B56| 22,33% 4001757 | -4.09% 4701050
Zisk/(strata) 245 943 | 147 44% 611024 | -68,28% 193 806 | 9261% 373282
Padet tnancov (E) 98| 14,29% 12| 625% 118 | -10,92% 106

V roku 2013 spolonost dosiahla zvySenie triieb o4% v porovnani s rokom 2014, ¢o je ale spomalenie narastajiceho
trendu. V tom istomn Ease sa odbytové naklady zvwwsili o viac ako 12% v porovnani s rokam 2014 (teda rastl irikrat rychlejgie
ako trzby). Toto vylstilo do stagnacie ukazovatela pridanej hodnoty, ktory skon&il na rovnake] trovni ake predchadzajici
rok. Spolognost tiez zniZila pofet zamestnancov o trinést a ku koncu roka 2015 vykazala iba 106 zamestnancov (o je
menej ako v roku 2013). Na druhej strane malo toto pozitivny dopad na zisk, kde sa zniZenie nakladov na zamestnancov
skoro v plnej wike odzrkadlilo na naraste zisku. Preto spolognost vykazala skoro dvojnasobny zisk po zdaneni ku koncu
roka 20135, v porovnani s rokom 2014,

Dodatocné naklady si zapriginené najmé implementovanim medzindrodne platnych internych smermic skupiny pre
medzinarednl mobilitu.

SpoloCnost v roku 2012 wykézala na dividendach 1 022 853 eur, 246 943 eur vroku 20123, 811 024 eur vroku 2014
2193 806 eur v 2015. Teda za 10 rokov svoje] existencie je priemerna rentabilita zékladného imania priblizne 31%.

$. Vyznamné rizika

Riadenie rizika v spoloénosti, ake stasti skupiny AREVA, ma byt chapané ako neustale prebiehajlici procas, ktory sa tyka
wEasnej identifikacie rizik, uréovania ¢innosti na riadenie rizik a monitorovania ich implementacie.

Riadenie rizik e zakiadnym kamefom stratégie rozvoja AREVA, ato najma pre jej aktivity v oblasti nukledrne] energie.
AREVA sa neuspokeji s niégim inym, neZ wynikajleimi wysledkami voblasti bezpeénosti zariadeni, bezpetnosti
zamestnancov, v cblasti ochrany Zivotného prostredia a ochrany spolo€noesti, Ludstvo oprévnene otakava viac aviac
z priemyslu, a skupina sa snazi poskytovat spolahlivé, priame transparentné informacie pre spinenie tychto oéakavani.

Cinnost spolognosti zavisi wyraznou mierou od postejov viady a verejnosti v jednotlivych krajindch k nukledrnej energii.
Z tohto dévodu sa vysledky spoloSnosti vo velke] miere zavislé na politickych cykloch a zmendch viad. Vzhladom na to, Zze
je oblast nukleamej energie pomerne zloZita je ziskanie dovery zakaznikov v bezpefnost tohto druhu energie je pomeme
naratné. Plati to predovSetiym v pripade nectakavanych havarii alebo teroristickych (itokov.



B

The international financial crisis has had a considerable impact on the willingness and ability of the power suppliers to
invest. In many countries, including Germany, the demand for power has declined, which reinforced the reluctance to invest,
particularly in the erection of new power plants (also due to political decisions on nuclear energy).

The main strategic risks of the company are delays in projects, which can lead to capacity underutilization of the company,
and so bind a considsrable amount of costs.

Ameng the project risks, especially the risks from insufficient specification of terms and scope of the projects in the contracts
exist. This could lead to time-consuming negatiations with customers as well as further delays.

There are specific risks associated with AREVA's industrial operations, because they involve chemicals and radioactive
materials. [t is crucial to address these risks from the start, and prevention is always the preferred route. For the group,
managing these risks is a priority and the operator's primary respensibility. Every day, AREVA acts to ensure the highest
level of safety atits faciliies, to protect the health of workers and the public, and to preserve the environment.

However, all these risks do not impact the company directly; they are evinced through its parent company AREVA GmbH or
AREVA NP 5.A.5.

10. Anticipated Developments and Future Prospects’

The economic growth is relatively stable in the |ast years; it has risen slightly since 2012 (about 2.4% per year, according to
the World Bank), but growth is unevenly distributed regionally. Sewveral macro-economic indicators suggest that economic
growth in industrial countries will remain weak in the madium term. However, world demand for energy has continued to
grow, including in industrialized countries. Emerging markets will continue to expand and offer the most promising growth
opportunities for the energy sector.

On the whole, global demand for energy is set to increase, led by world population growth, more widespread access to
energy, and long-term economic growth. According to the World Energy Outlock (WEQ) published by the International
Energy Agency (IEA) in November 2015, world primary energy consumption is expected to grow from 13.58 gigatons of oil
eguivalent (Gtoe) in 2012 fo 17.9 Gtoe in 2040, giving average annual growth of 1.1%. According to the report, it is China
and India along with emerging countries and developing countries that are expected to account for the majority of the added
demand.

Electricity consumption, which rose an average of 3% per year from 1990 to 2013 (with 3.3% growth from 2000 to 2013),
has grown a little more than world primary energy consumption, which rose an average of 1.9% per year from 1990 to 2013
(with 2.3% growth from 2000 to 2013). According to the IEA's, the world power generation in 2040 is estimated at 39,444
TwWh, compared with 23,318 TWh in 2013, for average annual growth of 2.3%. Almost all of this growth originates in non-
member countries of the Organization for Economic Cooperation and Development (DECD). In China, for instance,
electricity consumption is expected to more than double by 2040.

©On the supply side, oil, gas and coal continue to be the preferred energy sources. In 2013, oil constituted 31.1% of global
primary energy, while coal represented 28% and natural gas 21.4%. The fight against greenhouse gas emissions (GHG)
and the guestion of the security of fossil fuel supply have become major concerns for the public, businesses and
governments alike. The latter are devising measures to conserve energy and policies to promote renewable energies and
diversify their portfolios of energy technologies. A number of countries are currently considering the possibility of using
nuclear power and renewable energies and/or increasing their contributions to bolster their security of energy supply,
enhance competitiveness and cost predictability, and reduce CO2 emissions in order to ensure sustainable economic
growth,

In the WED 2015 the contribution of low-carbon technologies to electricity production increases from about one third in 2013
to 47% in 2040. This increase comes primarily from nen-hydro renewable energies. Contributions fram nuclear power and
hydropower to the electricity mix are stable over that period. Nuclear generating capacity would climb by more than 86% to
around 4,808 terawatt-hours (TWh) by 2040, when a significant share of the existing reactor fleet would have to be
replaced. Wind energy would increase more than sixfold by 2040,

! Source: 2015 AREVA Reference document

Medzinarodna financna kriza mala znaény dopad na ochotu a schopnost dodavatelov energie investovat. V' mnahych
krajinach, vratane Nemecka, klesol dopyt po energii, &m sa posilnila neochota investovat, najmé pokial ide © vystavbu
novych jadrovych elektrémi (a] vzhfadom na politické rozhodnutia tykajuce sa jadrovej energie),

Medzi hlavneé strategické riziké spolonosti patria odkiady projektov, &o mdZe viest k nedostato@nému vyuzivaniu kapacit
spoloZnesti a sposobit tak zvyéenie nevyhnutnyeh nakladov.

Medzi projektove rizika pairi najma nedostatoéna Specifikacia zmluvnych podmienok a rozsahu prajektov. Toto méde viest
k Easove naroénym rokovaniam so zékaznikmi, ake aj k d'aldim edkladem.

Existuji konkrétne riziké spojeng s priemyselnymi Cinnostami AREVY, pretoZe zahffiajll chemické latky a radioaktivne
mazteridly. Je velmi délefité, aby ea tieto rizika riedili od zadiatku, a prevencia mé vZdy prednost. Pre skupinu je riadenie
tychto rizik priofitou @ primarncu zodpovednostou prevédzkovatelfa. Kazdy def priima AREVA opatrenia na zaistenie
najvyssej Urovne bezpetnosti na svojich zariadeniach, na ochranu zdravia pracovnikov a verejnosti, a na ochranu Zivotného
prosiredia.

Avsak vietky tieto rizikd nemajl na spoloénost priamy dopad; prejavujl sa prostrednictvom jej materskei spolognosti
AREVA GmbH resp. AREVA NP S.A.S.

10. Ocakavany vyvoj a vyhliadky do budtcna’

Hospodarsky rast je v poslednych rokoch pomerne stabilny. Mierny narast bol zaznamenany od roku 2012 (2,4% roéne,
podla Svetove] banky), pricom je viak v jednotlivyeh Eastiach sveta nerovnomeme rozloZeny. Niekolko makroekonomickych
ukazovatelov naznacuje, Ze hospodarsky rast v priemyselnych krajinach bude v strednodebom herizonte nadalej slaby.
Svetovy dopyt po energii viak nadalej porastie, 2 to aj v priemyselne vyspelych krajingch. Rozvijajice sa trhy budd
pokragovat v raste a pondkat najs/ubnejsie prileZitosti k rastu pre oblast energetiky.

Vo vseobecnosti plati, Ze sa celosvelovy dopyt po energii bude zvySovat, sposobené to bude najmé rastom svetovej
populacie, rozsirenej$im pristupom k energii a dihodobym hospodérskym rastom. Podla publikacie Svetowy energeticky
vyhlad (World Energy Outlook 2015 — WED), ktorl zverejnila MeczinZrodna Agentira pre Energiu (IEA) v novembr 2015,
sa ofakava, Ze primama spofreba energie vzrastie z 13,56 gigaton ropy v roku 2013 na 17,9 gigaton v roku 2040, Go
znamena priemerny roény narast 1,1%. Podla zverejnene] publikacie, st to Cina a India, spoloéne s rychlo rozvijaitcimi sa
krajinami a rozvojovymi krajinami, ktaré sa budi hlavnou &astou podielat na zvySenom dopyte.

Spotreba elektricke] energie, ktora vzrastla od roku 1980 do 2013 roéne v priemere o 3% (od roku 2000 do 2013 narast
3,3%), rastlz trochu rychlejdie ako svetova priméma spotreba energie, ktora vzrastla od roku 1980 do 2013 rodne
v priemere 0 1,8% (od roku 2000 do 2013 nérast 2,3%). Podla IEA je vyroba energie v roku 2040 odhadovana na 398 444
TWh, Co predstavuje v poravnani s vyrobou 23 318 TWh v roku 2013 priememny rogény narast o 2,3%. Takmer caly tento
narast predstavuju krajiny, ktoré nie st &lenom Organizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvej (OECD). Napriklad v Cine
sa ofakava, Ze sa spotreba elektrickej energie do roku 2040 viac ako zdvojnasobi.

Z pohladu potreby zostanu ropa, zemny plyn a uhlie nadalej preferovanymi zdrojmi energie. V roku 2013 predstavovala
ropa 31,1% celosvetove] primarnej energie, pricom uhlie malo podiel 28% a zemny plyn 21,4%. Boj za zniZenie emisii
sklenikovych plynov a otdzka zabezpegenia dodavok fosilneho paliva sa stali hlavnymi témami versjnosti, pednikatelského
prostredia avlad. Staty hladaju opatrenia na Sefrenie energie 2 stratégie na podporu energie z obnovitelnych zdrojov
a diverzifikaciu svojich zdrojov pre wyrobu energie. Niekolko krajin v s(8asnosti zvazuje moznost vyuzitia jadrove] energie
aenergie zobnovitelnych zdrojov  alalebo zvydenia ich podielu na zabezpeienie dodavky energie, zvydenie
konkurencieschopnosti a planovanie nakladov, zniZzenie emisii COZ2 s cielom zabezpedit udrzatelny ekonomicky rast.

Podla publikacie WEO 2015 vzrastie podiel technolagii s nizkym obsahem whlika pediefajicich sa na vwrobe elektricke]
energie z priblizne jednej tretiny v roku 2013 na 47% v roku 2040. Tento narast bude spasobeny najma vyrobou elektricke]
energie z obnovitelnych zdrojov, ktersé newyuZivajl zko zdrej vodu. Podiel jadrove] a vodne] energie na wyrobny mix
elektrickej energie je pocas tohto obdobia stabilny. Do roku 2040 vzrastie objem elekirickej energie vyrabane jadrovou
technikou na viac ako §6% na priblizne 4 606 TVWWh, pricom bude v tom £ase potrebné vymenit vyznamny podiel existujticich
reaktorov. Veterna energia se viac ake do roku 2040 viac ako zodestnisohi,

1 Zdraj: 2015 AREVA Reference document



The global installed nuclear generating capacity was estimated at 382 GWe in 2015, slightly more than in 2014.

At December 31, 2015, atotal of 441 reactors representing 401 G\We (382 GWe net) were in service in 31 countries,
including the world’s largest energy consuming regions. Through 2016-2017, most of the mediurn-term growth potential for
nuclear power is lccated in Asia [China, South Korea and India).

Nuclear power continues to grow globally, led mainly by China, Russia, South Korea and India, as well as by a number of
countries which are examining the nuclear option as a new component of their energy mix. According to the |AEA and the
World Nuclear Association (WNA), 66 reactors were under construction worldwide at the end of 2015 (compared with 70 at
the end of 2014), 158 reactors were planned or on order (compared with 181 at the end of 2014, 170 at the end of 2013,
165 at the end of 2012 and 152 at the end of 2011); and more than 300 mare are planned in the coming years.

In this environment, AREVA is positioning itself to take advantage of future market growth, both in the installed base
business and in new builds, while adjusting to the short-tarm market configuration.

The market environment was the backdrop for the greup's Transfarmations plan. Its development builds on a thorough
analysis and a realistic assessment of all of the group’s operations and related resources.

11. Distribution of the 2015 Profit

On June 28, 2018, the company’s sole shareholder plans to approve the distribution of the 2015 result as follows:
- Statutory reserve fund of the company reached ten percent of registered capital, thus, the company is not required to

raise the funds in the reserve fund
- The 2015 netincome will be paid out as dividends to the shareholder,

12. Other Facts

The company’s activity is one of so called green technologies in the energy industry. Therefore it has no impact on the
environment, or potentially it helps to improve the environment.

From the balance sheet date to the day of preparing the annual regort, there have been no unusual events to report.
The company does not have any costs for research and development activities and did not acquire any shares.
The company does not have any branches abroad.

The 2015 Slovak statutery financial statements of the company that were verified by the auditor Ernst & Young Slovakia,
spol. sr.0., are an integral part of this annual report.

Prepared on / Znstavené dia:

Executives’ signatures / Podpis Statutarneho organu Gétovne] jednotky:

Signature of person responsible for preparing the annual report /
Podpis osoby zodpovednej za vyhotovenie wiroénej spravy:

Celosvetovo objem vyrabane] jadrove] energie naindtalovanych zariadeni sa v roku 2015 odhadoval na 382 GW, &o je
o nieco viacej ako v roku 2014,

K 31. decembru 2015 bolo prevadzkovanych 441 reaktorov v 31 Krajindch, vratane regionov s najvacSou spotrebou
elekirickej energie na svete. Toto predstavuje 401 GW (v Gistom 382 GW). Najv&ési potencial strednodobého rastu
v jadrove] energetike je predpokladany v Azii (Cina, Juzna Kérea a India).

Vyznam jadrovej energetiky nadalej celosvetovo rastie, na cele s Cinou, Ruskom, JuZnou Kéreou a Indiou, ako aj krajinami,
ktoré posudzujl moznost vyuZitia jadrovej energie ako nového kemponentu vo svojom energetickom mixe. Podla IAEA
a Svetove] jadrovej spolocnosti (World Nuclear Association, WNA) bole na konci roka 2015 vo vystavbe 66 reaktorov (v
porovnani so 70 na konci roka 2014), 158 reaktorov bolo vo faze planovania alebo zazmluvnenych (v porovnani s 181 na
konci roka 2014, 170 na konei roka 2013, 185 na konei roka 2012 a 152 na konci roka 2011) a viac ako 300 je planovanych
v nasledujlcich rokoch.

V tomto prostredi AREVA planuje vyuZit budlci rast trhu ato ake v oblasti uz nainstalovanych zariadeni, tak aj v oblasti
novej vystavby, pritom sa prispbsobuje kratkodobému nastaveniu trhu.

Trhové prostredie sa podpisalo aj na tvorbe Transformaéného planu. Jeho rozvoj je zaloZeny na hibkovej analyze
a realistickam pesiideni vetkych alkdtivit skupiny a sivisiacich zdrojov.

11. Rozdelenie zisku za rok 2015
Jediny spoloénik spolotnosti schvalil dfia 28. jina 2016 nasledovné rozdelenie vysledku hospodérenia za rok 2015:
- zékonny rezervny fond spelo€nosti dosiahol 10% zakladnéhe imaniz, preto nie je potrebné zvySovat prostriedky

v rezervnom fonde;
- Cisty zisk za rok 2015 bude vyplateny akcionarom spoloénosti vo forme dividend.

12. Dal8ie skuto&nosti

Cinnost spolonosti je jednou z tzv. zelenych technolégii v oblasti priemyselnaho odvetvia energie. Z tohto dévedu neméa
dopad na Zivotné prostredie, respektive potencialne pomaha zlepSovat Zivotné prostredie.

Od suvahového diia do diia vyhotovenia vyrocne] spravy nedoslo k Ziadnym nezvyéajnym udalostiam,
Spolegnost nemala Ziadne naklady na ginnost' v oblasti vyskumu a vyvoja 2 nenadobudla Ziadne majetkove podiely,
Spolo€nost nema Zisdne pobotky v zahraniéi,

Ugtovna zévierka spolonosti za rok 2015 v zmysle slovenskych zakonov bala overena auditorskou spoloénostou Ermst &
Young Slovakia, spal. s r.o. a tvori necddelite/nd sicast tejto wiro&nej spravy.

2¢.06. 2006
o,

Jana Chorvatoviéova

AonctiTbes

Slavomir Holicky

Jana Chervatoviéova



Balance Sheet as of December 31, 2015

Savaha k 31. decembru 2015

Current accounting period 32::::;:9 Beiné GEtovné obdobie Predehddzajd
ASSETS Line Grose Cairastion Net period MAJETOK Riadok | Brutt Korekeia Netto GEtovné chdobie
EUR EUR EUR EUR EUR EUR EUR ELR
[ TOTAL ASSETS [line D2 + line 33 + line 74) 001 [ 4a3ss1e7]  o99ason|  3.396.667] 2,687,805 SPOLU MAJETOK . 02+ 1. 33+ 1. 74 001 | 4396187 999500 3 396 66T | 2687 805 |
Nen-current assets (line 03 + line 11 + line 21) 002 [ 1,064,513 I 949,500 ] 585,013 | 118,391 NeobeZny majetok r. 003+r. 011+r.021 002 | 1084 513 | S99 500 I 85013 | 118 391
Nen-current intangible assats - total (lines 04 to 10} 003 249,803 246,876 2,927 10,871 Dlhodoby nehmotny majetok siéet (r.004 aZ 010) 003 245803 245 8T8 2927 10 671
Capifalized davelopment costs (012) - /072, 0814/ 004 Aklivowané naklady na vyvo] (012) </072,081A/ 004
Software (013073, 091AS 00s 247 321 244 354 2.927 10,671 Softvér [D13) -1073.08 14/ Q05 247 321 244 394 2927 10 671
Valuable rights (014-/074, 021A1 008 2482 2,482 Oceniteling prava {014) -/074 08147 Q06 2 482 2482
Goodwill (015) - /075, 091A/ a7 Goodwill {015) /075,081 Af aa7
Cther non-current intangible assets {019, 01X) Ostatny dihodoby nehmotny_ majetok (019,01x) -/079,07x,0814/ 008
-1079, 07X, 091A/ ags : - . . )
ey = = Obstardvany dihodoby nehmoiny majetok (041) - 083 oog
cquisiion ofnen-surrent Inténgible assets {041) - /0831 oos Poskytnuté preddavky na dihodoby nehmoing majelok (051) -D35A 010
Advance paymenis for non-curent inlangible assets [051) - /085A/ 010
Blhodoby hmotny majetok siget (r.012 af 020) 011 814710 752624 62 085 107 720
Property, plant and equipment - total {lines 12 to 20) 011 B14,710 752,624 62,086 107.720 B Ky (0317 -0824
Land (034) - 0924/ b12 el : o1z
B 'Id‘\ d struct 021) - /081, J92A! D13 579,256 558,548 20,708 41,425 Stavby (021) 0810 ni3 £r9 258 So8 S5 20708 A1 4ab
idngs ane srusres (321) - 987, : : : 2 Samestatné hnutelné vec a sibory hnutefnych veci (022) /082,082 014 235 454 104076 a1378 55205
Individual movable assets and sets of movable assets (022) - /082, 0924/ 014 235.454 184,076 41,378 BE.295 P
Perennial crops [025) - /085, DA/ 0 Pestc celky trvalych porastov (025) -085,0924/ ms
e _cpd o wl II 026] ~ 1006, G9aAT e Zakiadné stado a {ainé zvierata (026) -/0BE, 0824/ 0is
0::’ J ane Ay !‘ a’:"’“”f { th-;zg e == Ostatng dihodoby hmotny majetck (028,02¢,032) -089,08x.0924/ 017
E|.' g_r.nger_tg. plant and equipme: ;. ; . 032) - L v Obstardvany dihodoby hmaotny majetok (042) - 094 e
&zlnglf‘1§;4?f s il 018 Poskytnue preddavky na dihodoby hmotny majetok {052) -0954 018
: i polozka k nadobudnutiu majetku (+/-087) +/-
Advance payments for propenty, plant and equipment (052) - /D35A/ 018 LOpraind poloZks k nadobudnitiu msjetku (+/-087) +-099 220
Valuation allowance for aequired assats [+/- 087) +/- D98 020 = = = —~
! : ! Dlhodoby finan&ny majetok siéet (r.022 az 032) 021
= = = Podielove cenne papiere a podiely v prepojenych GEtovaych [ednatkach
Nen-current financial assets - total (lines 22 to 32) 021 (0514, 0524, DB3A) - (S6A! G2
Shares and ownership interests in affifated undertakings (0614, 0624, DB3A) = = = v 3 5 i
- [096A/ o022 Podielové cenné papiere a podiely s podislovou d&astou ekrem v
préadjenych uSiovnyeh jednotkach (062.4) - I08BAS 023
Shares and ownership interests in undenakings in which the cempany has a " T 2 . - .
panicipating interest, except for shares and owriership interests in affiliated Oslainé realizovaielné cenné papiere a podiely (DB3A) - 10364/ 024
undenakings (052A) - [08BA 023 Pofigky prepojenym Gétovnym jednotkam (0884) - I0SBAS 028
Other realizable securities and ownership interests (0534) - 0954/ 024 Pozicky v ramei podielovej GZasti okrem prepojenym Gelovnym | k
Laans to affiliated undertakings (0E6A) - (095A/ 025 (DEBA) - ID3EAS 028
Laans to undertakings in which the company has a participating interest, S ine oy UOTA e 0ey.
except for loans to affiliated undentakings (088A) - 0984/ 026 Dihove cenne papiere a ostainy dihodoby finanény majetok (D854,
Other loans (0BT A) - [DBSAS 027 068A DEXA) - /0SEAS oz2g
Debt securities and ther non-current financial assets (0554, 0694, 06XA) - F'G_Zi_dk)r_a estatny dihodoby finanény majetok so zostatkovou dobou splatnosti
I0DEAS 028 najviac jeden rok (066A, 067TA, DEGA, 0BXA) - (036A/ 028
Loans and other non-current financial assets with time remaining to maturity Uety v 15 dobou viazanosti dihSou ako jeden rok (22XA] 030
of ne more than c_mc vnar. [066.*\_, DE7A, 069A, 0EXA) - /096A/ Dzg Obstardvany dihodaby finanény majetok (043) - DBEA 031
Bank accounts with @ notice pericd of more than one year (22XA) 030 (o ARiany Shededy TonSRy maip
Acquisition of non-current financial assets {043 - /0BBA 031 Poskytnuté preddavky na dihodaby finaniny majetok (053) -095A 032
Advance payments for non-current financial assets (053) - 10954/ 03z
Obezny majetok r. 034+r, 041+r. 053+r, 066 + r. 071 033 | 3316 B09 I 3316 809 | 2 558 106
Current assets (line 34 + line 41 + line 53 + line 86 + line 71) 033 | 3,316,809 | 3,316,808 2,558,106
Zasoby sdEet (r. 035 aZ 040 034
Inventories - total {lines 35 to 40) 034 Material (112.119,11x) - 191,19x/ 035
Material (112, 119, 11X) - /191, 19X/ 035 NedokonZena vyroba a polotovary viastnej vyroby (121,122,12x) -
Work in progress and semi-finished products ”?2'193'19‘; 5
(121, 122, 12X) - /182, 193, 19X/ 036 | vy robky (123) —194 037
Finished goods (123) - 1194/ 037 Zvieratd (124) 195 038
Animals (124) - (185/ 038 Tovar (132,133,13X,138) — /196, 19X/ 03a
Merchandise (132, 133, 13X, 139) - /196, 190/ 03g Poskylnuté precoavky na zasoby (314A) -381A 040
Advance payments for inventories (3144] - (39147 040




Current accounting period a::r::i:ll;:g Beiné (Etovné obdobie Predchidzajiice
ASSETS Line Gross Correction Net period MAJETOK Riadok Brutto Korekcia Netto aEtovné obdobis
EUR | EUR | EUR EUR EUR EUR EUR EUR
= i i 107, 96,038
Non-current recelvables - total (line 42 4 lines 45 to 52) 22l 285 207,235 Dlhodobé pehfadivky siZet (r. 42 + r. 46 ai r. 52) 041 107 295 107 235 36 038
Trade receivables - total (lines 43 to 45) 042 = =
= " X Pohladavky z obchodného styku suget (r. 43 aZr. 45) 042
Trade receivables from affiliated undertakings (3114, 3124, 3134, 3144, Pohfadavky z obchodného styku voti prepajenym uctovnym jednotkam
3154, 31XA) - BITAL 043 (3114, 3128, 3134, 314A, 3154, 31XA) - /3914 043
Trade receivables from Undertakings in which the campany has a Pa_r!raﬁé\rk}r 2 pbchodnéhe styku v ramel padielove] OEasti akrem pohladavok
paricipating interest, except for receivables from affillated underakings vecl pre:mg}nym O&tovnym jednotidm (3114, 3124, 2124, 3144, 3154,
(3114, 3124, 3134, 3144 3154 31XA) - 13814/ D44 g"‘*"[‘?tﬁ ':r*';, — T Fatrae 044
Other trade receivables (311A, 312A, 313A, 3144, 3154, 31Xa) - 3514/ 045 3:&??%091:’ avky z obchodnéha styku | L3124, L ‘ . BaE
Net value of 8 contract (316A) 045 - "
dnota zak 3164 046
Other receivables from affiliated underakings (3514) - /3814A/ 047 Cisth h? st [ ! T
Ostatng pohladavky voti prepojenym (Etovnym jednotikdm (3514) - 38147 047
Ostatné pohfadavky v rimei podielove] d2asti okrem pohfadévok vod
Cther receivables from undertakings in which the company has a participating prepojenym (&lovnym jednotkdm (3514) - 3914/ 048
interest, exeapt for recaivables from affiliated underakings (3514) - 13914/ 048 Pehladavky vod spolotnikom, Elenom & zdruzeniu (354A,355A, 3584, 35KA4)
Receivables from parnars, members, and the association (3544, 3554, - 3814 049
358A, 35XA) - 13914/ 049 Pohladavky 2 derivatowych operacii (3734, 3TEA) 050
Receivables related 1o desivative transactions (3734, 3764) 050 Iné pehladivky (3364, 3354, 33XA, 371A, 3744, 375A, 3TBA) - 391A/ 051
Other receivables (3354, 33684, 33XA, 3714, 3744, 3754, 378A) - /30140 051 Odlozend dafova ponladivka (48141 052 107 285 107 295 85 038
Deferred tax assel (4B14) 052 107,295 107.295 96,038
Kritkodob i k . 58 aZ r. 65 3105 4.
Current receivables - total (line 54 + lines 58 to 65) 053 3,105,197 3,105,197 2,571,432 = = °':”a:":"m r.54+r.s8alr 053 Ll 2105497 231432
Trade receivables - total (lines 55 to 57) 054 1,841,140 1,841,140 1,656,023 :°::"d z ‘; SheEndhe Stuki eubet Ir Ebasr £7) - L Sanas 1 BTN 1658023
N : - chladavky z cbchodného styku vodi prepejenym UElovnym jednetkam
Trade receivables from affiliated underakings (3114, 3124, 3134, 3144, %
S15A, 313A) - 301A/ T 5 750 488 1,756,480 1,568,196 (3114, 312A, 3134, 3147, 3154, 31XA) - 3914 055 1759 489 1758 488 1 568 126
- e ¢ Pohladavky z obchodneho styku v ramei pedielove| Gtasti okrem pohladavok
Trade receivables from undenakings in which the company has a b vt 2
participating interest, except far receivables from affiliated undertakings ;?;ﬂf?g]gﬁ‘lfz{m Gtovnym Jednotkam (3114, 3124, 313A, 3144, 3154, =
3171 127, S04, S14A. S18K, BLAR) - 31 L Cstaln pohiadavky z obehodnaho styku (31 1A, 3124, 313, 314K, 3154,
Other trade receivables (3114, 3124, 3134, 3144, 2154, 310A) - /301Af 057 81,651 81,651 85,897 F1XA) - 3814/ 057 81651 81851 Ao a7
Metvalue of & contract (3164) 058 Eistd hodnota zakazky (3164} 058
5 i taki 351A) - . ! 1,112,444 1,112,444 S i 5 i o 7
Other fecetsbles from affliated undartakings (SS1A) - BoTA 029 uz Ostatné pohladvky voéi prepejenym Ugtovnym jednatkam (3514) - [3S1A/ 059 1112 444 1112444
o ) R Ostatné pohladavky v ramei pedielove] dZasti okrem pohladavek vodi
Other receivables from undertakings in which the company has a participating prepejenym UEteungm jednotkam (3514) - RO1A/ 050 507 933
interest, excent for receivables from affiliated undertakings (3514) - 3914/ 050 607,933 Pohladavky vod spoloénikom, Elenom a zdnaenia
Receivables frem pariners, members, and the association (3544, 3554, 3644 3554 3584, 35XA 3084) -3014 061
25EA, 35XA, 39BA) - 13314/ 061 Socidine poistenie (336) - 3814 082
[L5acial Security (B8R} -/a011) 052 Dafiové pohfadavky a doticie (341,342,343,345,346,347) - 3914 063 25 542 25 542 41878
Tax assets and subsidies (341, 342, 343, 345 345, 347) - (381Af 063 25 542 25542 41,B78 Pohladivky z derivatovjch operacii (3734, 376A) 064
Recslvables related o derlvative ransactions (3734, 3764) 264 Iné pohladivky (335A, 33KA, 3T1A, 3744, 3754, 37BA) - /29147 085 126 071 126 07 8
BV 4 N N s =
Other receivables (3354, 33XA, 37 1A, 374A. 375A, 378A)-BH1AI 065 126,071 126.071 63.508 LIne pohladdyky (3854, BR) - 221 : g
Current financial assets - total (lines 67 to 70) 0586 Kritkodoby finanény majetok sidet (r. 67 aZ r. 70) 088
Current financial assets in affifiated underakings (2514, 2534, 2564, 2574, Kratiodoby finaniny majetak v prepojenych délovnych jednotkdch (2514,
25XA) - 12014, 20XA 067 2534, 256A, 25TA 25XA) - 12814, 29XA 087
Current financial assets other than those in affliated undenakings (2514, Kratkedeby finantny majetok bez kratkocobého finanéného majatku v
2534, 2384, 25TA, 25XA) - i291A, 29XA/ 088 prepojenych UStovnych jednotkdch (2514, 2534, 2564, 2574, 25XA) - /2914,
Own shares and ownership interests (252) 089 20 £an
Acquisiion of current financial assets (258, 3144) | Viastné akeie a viastné obchodng podiely (1/352) ]
- {291A/ o7o Obstaravany kratkodoby finantny majetok (258,314A) - 291 o7ro
Financial accounts (line 72 + line 73) 074 104,347 104,317 80,636 Finanéné a&ty r. 72+ r. 73 071 104 317 104 317 80 636
Cash [211. 213, 21X) o72 3,051 3,051 477 Peniaze (211.213,21X) 072 3051 3051 477
Barik accounts (2214, 22X, +-261) 073 101,286 101,266 | 90,158 Uty v bankdeh (2214, 22X, +- 261) o073 101 268 101 2656 80 158
Accruals/deferrals - total {lines 75 to 78) 074 14,845 14,845 11,308 Casové rozlisenie r. 064 aZ r. 067 074 14 B45 14845 | 11 308
Ceferred expenses = long-lem (3814, 3824) 075 140 140 1,672 Nakiady buddeich obdobi dihodobé (3814, 3824) 075 140 140 1672
Deferred expenses - short-term (3B1A, 382A) o78 14,708 14,705 9,636 Naklady buddeich obdabi kratkedobé (3814, 382A) o7e 14 705 14 705 4 636
Acerded income - lang-lerm (385A) 077 Prijmy buducich obdebi dihodobe (3854) 077
Accrued income - shari-term (3854) 78 Prijmy budieich obdebi kratkodobé (3854) 078




Current accounting

Previous accounting

EGUITY AND LIABILITIES Line period period
EUR EUR

TOTAL EQUITY AND LIABILITIES (line 80 + line 101 + line 141) | 079 3,396,667 ] 2,687,805
Equity (line 81 + line 85 + line 86 + line BT + line 20 + line 93 + line 37 + | [ |
line 100) 080 1,907,027 1.727.541
Share capital - total (lines B2 to B4) 081 730,266 730,266
Share capital {411 or +- 481) 0BZ 730,266 730,266
Chanoe in share capital +/- 419 0Bl
Recewables from subscribed share capital {/-/353) og4
Share premium (412) 085
Other capital funds (413) 0BE
Legal reserves (line 88 = line 83) 0BT 73,026 73,026
Legal reserve fund and non-distributable reserve (4174 418 4214, 422) 08e 73028 73,026
Reserve for own shares and ownershig inferesis (417A, 421A) [vi3c]
Cther profit reserves (line 91 + line 92) 0an |
Statutory reserves {423, 42X) g1 |
Cther reserves (427, 42X) g2 |
Valuation variances from revaluation - total (lines 94 to 96) 083
Valuation variances from the revaluation of assets and llabilities (+/- 414} 094
Valuation variances from equity investments (+/- 415) 0as
Waluation variances from the revaluation in case of mergers, fusions, or
demergers {(+- 418} 096
Profit/ (loss) of previous years (line 88 + line 88) 087 730,443 730,443
Relained earnings (428) 0s8 T30.445 T30,443
Loss carried forward [/=/429) 029
Profit{ (loss) for the accounting period after taxes /+ line 01 ‘ —‘
line 85 + line 85 + line BT + line 90 + line 93 + line 97 + lina 101 + line 141} | 100 373,282 193,806
Liabilities (line 102 + line 118 + line 121 + line 122 + line 136 + line 138 + |
line 140) 101 1,489,640 560,264
Non=current liabilities - total {line 103 + lines 107 to 117) 102 31,407 274 80 |
Non-current trade liabilities - total (lines 104 to 108) 103 !
Trade liabilities 1o affliated underakings (3214, 4754, 4TEA) 104 |
Trade liabilities to undertakings in which the company has a padicipating
inferast, axcepl for lisbilities to affilisted underakings {3214, 4754, 4784} 108
Ofher trade liabilitizs (3214, 4754, 476A) 108
Net value of a coniract (316A) 107
Other liabilities to affliated undeakings (4714, 47XA) 108
QCther liabilities to undertakings in which the company has a panicipating [
interest. sxcep! for liabilities to affilisted underakings (47 1A, 4TXA) 109
Other non-current liabiliies (4794, 4TXA)Y 110
Long-term advance payments received (4754) 111
Long-ierm bills of exchange to be paid (478A) 112
Bonds issued (4T3A/2554) 113
Liabiliies related 1o the social fund (472} 114 31,407 27,180
Other non-current liabilties (3364, 372A, 474A. 4TXA) 15
Non-current liabilities fram derivative transactions (3734, 377A) 116
Deferred tax fiability (4814) 117
Long-term provisions (ling 119 + ling 120) 118 15,354 17,114
Legal provisions (4514) 118
Other provisions (4534, 45XA) 120 15.354 17,114

7 5 Predchadzajice uEtovné
= Befng
VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY Riadok Itgineiobdnbls obdobie
EUR EUR

[ SPOLU VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY r. 80 + 1. 101 + r. 141 078 | 3396 667 | 2 687 805 |
|V[ash1é[rnanier.31-‘r.35+r.BS+r_37+r.sn+ r.83 +r. 87+ r. 100 [i:] [ 150752?] 1?2‘.?'5d||

Zakladné imanie suget (r. 82 aZ r. B4) 081 730 266 T30 268

23kladné imanie (411 alebo +L451) 082 730 266 T30 266

Zmena eho imania +- 419 083

Pohfadaviky za upisané viastné imanie (/-/353} og4

Emisné a3io [412) 085

Ostatné kapitdlové fondy (413) 086

Zikonné rezervné fondy (r. 077 + r. 078) 087 73026 73 028

Zakonny rezervny fond a nedeiitelny fond (417A, 418, 421A, 422) 088 73 026 73 026

Rezenvny fond na viasing akcie a viastné podiely (4174, 4214} &g

Ostatné fondy zo zisku r. 91 +r, 82 PED]

Statutame fondy (423.42X) 091

Ostatné fondy (427, 42X) 092

Ocefiovacie rozdiely z preceneniz siget (r. 94 a r. 96) 093

Ocefiovacie rozdiely = precenenia majetku a zaviizkov(+/-414) 004

Ocefiovacie rozdiely z kapitdlovych Ggastin (+-41 5 025

Oeefiovacie rozdiely 2 precenenia pri 2142eni, splynuli a rezdeleni (4/-418) 026

Vysfedok hos poddrenia minulych rokovr. 58 +r. 99 087 730 443 T30 443

Nerozdeleny zisk minulych rokow (428) 0s8 T30 443 730 443

Neuhradend strata minulyeh rokov (-/1420) 059

Vysledok hospodarenia za Gétovné obdobie po zdaneni (++/r, 07 - [r. B1

ARBS 6+ BT+ 90+ 93+ 9T+ 1 101 +1.141) 100 373 282 133 806
| Zévéiziy r. 102+ . 118+ 1, 121 + . 122+ 7. 136 + 1, 139 + r. 140 101 | 1489 540 980 264 |

Dlhodobé zivizky siéet {r. 103+ r. 107 aZ r. 117) 102 31407 27 180

Dlhodobé zéviizky z obchodného styku sGéet {r. 104 aZ r. 106 103

Zavazky z obchodného styku vodi prepojenym dEtovnym jednotkdm (3214,

ATEA, ATBA) 104

Zédvazky z obchodnéhe styku v ramel podielove| dast ckrem zavizkov vodi

prepojenym USlovnym jednotikdm (3214, 4754, 476A) 105

Oslatng zavazky z obchodného styku (3214, 4754 478A) 108

Cistd hodnota zakazky (31643 107

Ostatné zavazky vodi prepojenym Gltovrym [ednotkdm (4714, 47XA) 108

Ostatné zavazky v ramei podieiovej GEasti okrem zavizkov vodi prepojenym

Uetovnym jednotkam (4714, 47XA) 109

Ostatné dihodobs zavizky (4794, 47XA) 110

Dihodobe prijate preddavky (475A) 111

Dihodobé zmenky na Onradu (478A] 112

Vydané dihopisy (473A/2554) 113

Zavazky zo sociineho fondu (472) 114 31407 27 180

Iné dihodobé zavazky (3364, 372A, 4744, 47XA) 115

Dihodobé zavizky = derivatowych operacil (3734, 377TA) 118 |

Odlozeny dafovy zavazok (481A) 17|

Dlihodobé rezervy r. 119 + r. 120 118 15 354 17 114

Zakanne rezervy (4514A) 118

Oslatné rezernvy (4594, 45X4) 120 15 354 17 114




Current accounting

Frevious accounting

EQUITY AND LIABILITIES line peried period
EUR EUR
| Long-term bank loans (4514, 46XA) 121
Current liabilities - total (line 123 + lines 127 to 135) 122 738751 385.5916
Trade liabilities - total (lines 124 to 128) 123 70,561 148,708
Trade liabiities 1o affiliated undertakings {3214, 3224, 3244, 3254, 2264,
32MA, ATEA ATEA, 4TBA, 4THA) 124 40,011 89,909
Trade liabilities to underakings in which the company has a participating
interest, except for liabilities to affiliated underakings {3214, 3224, 3244,
J25A 326A, 32XA, 4T5A 4TBA, 4TBA, 4TXA) 125
Other trade liabilities (3214, 3224, 3244, 3258, 3264, J2XA, 475A, 4T6A, |
ATBA, 4THA) 1268 30,550 58,768
Net value of a contract (316A) 127
Otner liabifities to affilisted undertakings (3614, 36XA, 4T1A, 4TXHA) 128
Other liabilities ta undertakings in which the eampany has a padicipating
Interest, except for liabiities to affiliated underakings (381A, 36)A, 4714,
ATRA) 128
Liabilities fo pariners and the association (354, 365, 366, 367, 368, 3584,
ATBA, 4T3A) 130
Liabilities 1o employees (331, 333, 33X, 4709A) 131 188,258 128
Liabildies from social insurance (3364) 132 133,078 77
Tax liabilities and subsidies (341, 342, 343, 345, 346, 347, 34X) 133 357 203
Liabilities from derivative transactions (3734, 377A) 134
Cther liabilities (3724, 3704, 4744, 4754, 4704, 4TXA) 135 301,123 236,800
Shortterm provisions (line 137 + line 138) 138 704,128 530,054
Lenal provisions {3234 451A) 137 162111 238,193
Ciher provisions (3234, 32X, 4594 45XA) 138 542 017 291,861
[ current bank loans (2214, 231, 232, 23X, 4614, 46XA) 139 ]
Short-term financial assistance (241, 249, 24X, 4T3A
J-2554) 140
Accrualsideferrals - total (lines 142 to 145) 141
Accrued expensas - long-termm (383A) 142
Accrued expenses - short-term (3834) 143
Deferred incame - long-term (3844) Tda
Deferred income - shon-term (3844) 145

iy iz Predchidzajice iEtovné
o =1 &
VLASTNE IMANIE A ZAVAZKY Riitigig | s fitevsh nbiliie obdobie
EUR EUR
Dihodobé bankove tvery (4614, 46XA) 121 | |
Kritkodobé zdvizky sGéet (r. 123 + r. 127 az r, 135) 122 738751 385 916
Zivdzky z obehedného styku siget (r. 124 az r, 126) 123 70 561 148 708
Zavazky z obchodného styku vod prepejenym GEtovnym jednotkam (3214,
3224, 324A 3254, 326A, 32XKA, 475A ATEA, 4784, 4TXA) 124 40011 B9 908
Zavazky z obchodného styku v ramci podielove] asti okrem zavazkoy vadl
prepojenym UElovnym jednotikdm (3214, 3224 224A 3284 3264, 32¥A,
ATEA, ATBA, 4TBA, ATHA) 125
Ostaing zavizky z obchodného styku (3214, 3224, 3244, 3254, 326A, 32XA,
4TEA, 4TGA, 4THA, 4THA) 126 30 550 58799
Cista hednota zdkazky (316A) 127
Oslaing zavazky vodl prepojenym ultovnym jednotkam (3614, 36XA, 4T1A,
4758 128
Ostatné zavazky v ramci podielovej Gfasti okrem zavazkov vodi prepojenyrm
uEtovnym jednotkam (3614, 36XA, 4T1A, 47TXA) 128
2avazky wodi spoloénikem a zdruZeniu
(364,365,366, 367,268, 3008A 4784, 478A) 130
Zavazky vodi zamesinancom (331,333,33X.479A} 131 198 258 128
Zavézky zo socidlneno poistenia (3364794 132 133078 77
Danove zavizky a doticie (341,342,343,345.346,347,34X) 133 35731 203
Zavézky z derivatovych operacii (3734, 377A) 134
Iné savizky (3724, 370A 4T4A 4754 4TOA. 47XA) 138 301 123 236 800
Kritkodobé rezervy r. 137 + r. 138 136 704128 530 054
Zakonne rezervy (3234, 4514) 137 162 111 238 183
Ostatng rezervy (3234, 32X, 4594, 45XA) 128 542 017 291 861
Beizné bankowé Gwvery (2214,231,232,23X, 4614, 46X A) 139 | |
| Kratkodobé finanéné vypomoci (241, 248, 24X, 4734, I4255A) 140 | |
Casové rozlidenie sidet (r. 142 ai r. 145) 141
Vydavky budicich abdebi dihodobé (3B3A) 142
vdavky buddeich abdabi kritkadobé (3834} 143
Vynosy budicich obdobi dihodobe (3844) 144
Vinosy buddcich obdobi kedtkodobé (3844) 145




Income Statement as of December 31, 2015 Vykaz ziskov a strat k 31. decembru 2015
Current accounting Previous accounting Beiné GEtound obdobi Predchadzajuce uEtovné
Income statement Line period period Vikaz ziskov a strat Riadok obdobie
EUR EUR EUR EUR
Net turnover (part of sccount class & according to the Act) [ o1 | 8, 741, 305 | 3,447, 826 | [ &isty obrat (East GEtu wiedy 6 podra ) | o1 ] 5741305 | B 447 826 |
Operzting Income - total {lines 03 to 03) [ ez | 8, 782, 505 8,447,826 | [ Vgnosy z hospodarske] Einnosti spelu siget (r, 03 a2 r, 09) Tl 8782 505 | B 447 826 |
Revenue from the sale of goods (604, 0T} 02 Triby z predaia fovaru (804, 607) 03
Revenue from the sale of own products (501) 04 Triby z predaja viastnych wrobkev (E01) 04
Revenue from the sale of servises (502, 805) 05 8,741,305 8,407, 748 Triby z predaja sluZieb (602, 606) 05 8741305 8407 749
Changes in intemal inventeries {+/-) {account group 61} LB Zmena stavu valtroorganizagrych zasob (+/- 0étova skupina 61) 08
Own work capitalized (account group 62) o7 Aklivdcia (GEtova skupina 62) 07
Revenue from the sale of nen-current intangible assels, properly, plant and Triby z predaja dinadabena nehmainého majetku, dihadobého hmoingho
eguipment, and material (841, 542) o] majetku a materialy (541, 642) 08
Other oaerating income(B44, 545, 845, 648, 655, 657) g 41, 200 40,077 Ostatné vjnosy = haspodarskej Sinnasti (G44 645 646,648 655 557) [ 41 200 40077
Operating expenses - total (line 11 + line 12 + line 13 + line 14 + line 15 + ]
line 20 + line 21 + line 24 + line 25+ line 26) 10 8, 185, 085 8, 052, 843 Nakiady: b hospoelreliE MifnoEy cp sROBITE LI R AST iR L 15
r20+n21+rn24+r25+r.26 10 B 185 095 6052843
Cost of goods sold (504, 507) 11 EREEn b 2
Consumption of materials, energy, and oiher non-storable supplies (501, 502, Neklady vynaloZeng na sbstaranis predaneha tovaru (504.507) 1
503) 12 41,742 B2, 839 Spotreba materidly, energie a ostainych neskladovatelnych doda
| Valuation allowances for inventoras {+/-) (505) 13 | (501,502.503) 12 41 742 B2 B39
Services {sccount group 51 14 3. 034, 312 2,678, B2 Opravné poloky k zasobam (+/-) (505) 13
Personnel expenses - total (lines 16 to 18) 15 4, 701, 050 4, 001, 757 Sluzby (liEtova skupina 51) 14 3034 312 2 678 6B
Wages and salaries (521, 522) 16 3. 315, 922 3, 561, 3594 Osobné ndklady sifet(r.16azr.19) 15 4701050 4801757 |
Remuneration of members of the company's bodies ar members of a Mzdove naklady (521,522} 16 3315 422 3561364 |
eooparatlis G Lz 41, 759 156, 1) Odmeny Slanom eraaney spolodrost a eruzstva (523) 17 141 780 138 810 |
Social securlly expenses (524, 525, 526) ! 1, 132- :‘;‘9 L 1i§- ‘:l; Naklady na socidlne poistenie (524,525.528) 18 1196 543 1152 411
| Sotial ementes (627, 528) B 246, 820 . Soidine naklady (527.528) 18 45 820 49142
Taxes and fees (account group 53} 20 10, 322 10, 728 Dane a poplatky (UStova skuping 53) 20 10 322 10728
Amortization and valuation allowances for non-current intangible assets, and
depre_:iatian and valuation allowances for property, plant and equipment {line Odpisy a opravné poiozky k dihedebému nehmoinému majetku a dikedobému
22 + line 28) £4) 56, 626 BS, 527 | henotnému majetku (. 22 + r. 23) 21 53 626 85 527
Amartization of nen-current intangible assets and depreciation of property, QCdpisy dlhodobého nehmotnéhe majelku a dihodobého hmetnéhe majetku
plant and eguipment (551) 22 58, 828 85, 537 (5513 22 59 626 85 527
Valuation allowances for non-current intangible assets and for property, plant Opravné pnlnz’_ch k dihodebému nehmotnému majetku a dinodabému
and eguipment (+-) (553) 23 nhmotnemu majetku {+-) {553) 23
Residual value of non-current assets and material sold (541, 542) 24 Zostalkova cena predaného dihodobého majetku a predanéhe materidly
Waluation allowances for receivables (+/-) (547) 25 (541,542) 24
o] & poloZiky k pohladavicam (+/-]
Other operating expenses Slevleprlestf b v1< I (e [B41) 28
(543, 544, 545, 548, 548, 540, 555 557) 26 338, 043 313,310 Ostatné naklady na hospodérsku innost (543, 544,545,
S4B 54B 548 555,557) 26 338 043 313 310
[ Profit/ (loss) trom operations (+1-] {line 02 - line 10) = 597,410 | 334, 983 |
Vysledok hospodérenia z hospodirskej Einnosti (+/<} (r. 02 - r. 10} [T | 557 410 | 394 983
Added value (line 03 + line 04 + line 05 + line 06 + line 07 ) - (line 11 + line Prdani Redho
£ k (rO3+rn04+r 05+ 06+ O0T)-(nii+n12+n 13+
12 + line 13 + line 14) 28 S, 665, 251 5, 666, 228 r. 14} 28 5 685 251 5666228
Income from finaneing activities - total (line 30 + line 31 + line 35 + line Vynosy z finanénej Einnosti spolur. 30 +r. 31+ L35+ . 39+, 42 + 1. 43
39 + line 42 + line 43 + line 44) 29 -554 539 +r. 44 29 554 538
Revenue from the sale of securities and shares (561) 30 Triby z predaja cennych papierov @ podielov (B61) 30
Inzeme fram non-surrent finaneial assets Vynosy 2 dihodobéhs finanéného majetku siést {r. 32 aF r. 34) M
lines 32 to 34 kil Wynosy z cennych papiercv 2 podielov od prepojenjch CEtovnych jecnotiek
Yields on securities and ownership interests in affiliated undertakings (6554 32 {BES5A) 32
Yields on securities end ownership interests in undertakings in which the . L . 7 m it ok .
company has a participating interest, except for yields of affiliated \‘rfem?y:.'z:"‘;g::: 995:‘?;:‘;:“%?[';';;; padislovej Ufasti ekrem wnosov a3
icarakings (966 s oty e oo s ST “
s 5y Z CEn [
Other yields on securities and swnership inlerests ({B854) 34 | T wjeh papierey @ podisiav {865A)




]
| 18 | n
u accounting Previous accountin P < juce 0
Income statement Line 3 mnfenﬂ : period : \ykaz ziskov a strit Rindloic | Befos detawné obdobie Pmdché::?::ii it
EUR EUR EUR EUR
Inesme fram current financial assets - tolal (lines 36 1o 38) i5 Vinesy z kratkodobéno finannéhe majetku sufet (r. 36 af r. 3€) 35
Income from current ﬁnan:ial assels in filiat ‘.unde.rtakiljgs {BEBA) 36 Vinosy z krdtkedooéno fi Eného majelku od prepojenych tétavnyeh
Incame: fm'n current financiel assets In undenakings in which the: company Jednotiek (5664 a6
has a participating inlerest, except for inceme of affiliated undenakings
(58584) T Viinosy z krdtkodobéno finanéného majetku v podielove] Géasti okrem
Other income from current financial assets (BEGA) 38 vynasov prepojenych détovnych jednotiek (6664) 37
Inferest income (line 40 + line 41) k] -E62 538 Ostatné wnosy z kratkedebého finanénéheo majetku (B56.4) 38
Interest income from affiliated undertakings (6524) 40 -705 483 Vinosoveé droky (r. 40 +r. 41) 38 -£62 539
Other interest income (6624) 41 43 Vynosave Uroky od prepojenyceh UStevnych jednotiek (SE2A) 40 =705 493
Forzign exchange gains (B63) 42 108 Ostainé wynosove Oroky (6624} 4 43
Gains en the revaluation of securities and income from derivative transaclions Kurzové zisky (663) a2 108
| {6B4, BE7) 43 Wynosy z precenenia cennych papierov a vynesy z derivatovych operacli
Otherincome from financing activities (668) 44 (B64,667) 43
Ostatné vynosy z finanénej éinnosti (668) 44
Expenses for financing activities - total (line 46 + line 47 + line 48 + line
49 + line 52 + line 53 + line 54) 45 3,121 1,708 Naklady na finanénd Einnostspolur, 46+ 1, 4T +r, 48 + .48 + .52+ .
Securities and shares sold (561) 46 S3+r.54 45 ERED 1708
Expenses for current financial assets (565) AT Predané cenné papiere a podiely (561) 45
Valuation allewances for financial assets (+/-) (565} 48 Naklady na kratkodoby finanny majetok (566) 47
Interest expense (fine 50 + line 51) 49 Opravne peloZky k financnemu majetku (+/-) (565) 48
Imterest expense for affiliated undertakings (S624) 50 Nakladeve dreky (r. 50+ r. 51} 49
Other interest expense (SB2A) 51 Nakladové droky pre prepojend ullovné jednatky (5624) 50
Foreign exchange losses (563} 52 39 213 Ostaing nakladové uroky (S624) 51
Expenses for the revaluation of securiies and expenses for dervative | Kurzové straty (563) 52 39 213
| fransactions (564, 567) 53 Naklady na precenenie cennych papierov a naklady na derivalové operacie
Qther expenses for financing activities (558, 559, 54 3, 092 1,486 [564,567) 53
Ostainé naklady na finanéni Einnost (568, 569 54 3092 1496
Profit/ (loss) from financing activities (+1) ‘ ‘ | |
line 29 - line 45) 55 -3, 685 =1, 170 [ vgsledok nospodarenia z finanénej Sinnasti (+/-) (. 29 - r. 45) 55 | 3 685 | -1170 |
Profit/ (loss) for the accounting period before taxes (+/=) (line 27 + line | ‘ | | Vysledek hospodarenia za Gétovné obdobie pred zdanenim {+/-) (r. 27 +
55) 56 593, 725 393, B13 r. 55) 58 | 593 725 | 393813 |
Income fax (ling 58 + line 59) 57 220, 433 200, 00T Dai z prijmov {r. 58 + r, 53) 57 220 433 200 007
Income tax = current (551, 585) 58 231, 690 215, 078 Dai z prijmov splaina (581, 585) 8 291 820 245078
Income tax - deferred (+/-] (532) 58 -11, 257 -15, 069 Dati 2 prijmov adlaZena +-) (592) 8 11257 s g6s
Transfer of the share in the nal_prol'll ! {lass) te snaxshuddzr!._(h'—ﬁﬂﬁj 50 Prevod podielov na wisledku !‘Iﬂmr!ﬂia spoloénikom (+/-596) )
Frofit/ (loss} for the aceounting periad aftertaies (+/-) (line 56 - fine 57 - Vysledok hospodarenia za Gétovné obdobie po zdaneni (+/+) (. 56 - . 57
line 60) 61 ar2, 292 193, 806 -r.60) 81 371 292 193 806
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Notes to the Financial Statements
as of December 31, 2015

A. GENERAL
1. Business Name and Address

AREVA NP Controls, s.r.o.
Vajnorska 137
831 04 Bratislava

The company AREVA NP Controls, s.r.o. ('the company") was established on March 10, 2006 and incorporated in the
Commercial Register on April 28, 2006 (Commercial Register of the District Court Bratislava | in Bratislava, Section Sro,
Insert No.: 40381/B).

Core Business Activities According to the Extract from the Commercial Register:

- software and hardware solutions and design of electrical systems for nuclear power plants and preparing of relevant
documentation

Core business activities in accordance with Slovak law:

- Purchase of goods for resale to other trade license holders (wholesale)

- Purchase of goods for resale to final consumers (retail trade)

- Commission activity under the scope of a free trade license

- Consulting activity in the area of electro-technical and electronic devices

- Autormated data processing

- Providing software — selling complete programs based on the contract with the producer

- Renting out real estate connected with providing other than basic services related to rental

2. Unlimited Liability

The company is not a shareholder with unlimited liability in other legal entities.

3. Date of Approving the Financial Statements for the Previous Accounting Period

The General Meeting approved the company's financial statements for the previous accounting period on May 11, 2015,

4.  Legal Reason for Preparing the Financial Statements

The financial statements of the company at December 31, 2015 have been prepared as ordinary financial statements in
accordance with § 17 Sec. 6 of Act No. 431/2002 Coll. on Accounting as amended (,accounting act') for the accounting
pericd from January 1, 2015 to December 31, 2015,

5.  The Consolidated Group

The consolidated financial statements for the smallest group AREWA GmbH of which the eompany is part is prepared by
AREVA GmbH with its seat at Paul-Gossen Strasse 100, 91052 Erlangen, Germany. A copy of the consolidated financial
statements will be made available upon request at the seat of the above stated company.

The eonsolidated financial statements for the largest group AREVA of which the company is a subsidiary, is prepared by

AREVA with its seat at rue La Fayette 33, 75442 Paris Cedex 09, France. A copy of the consolidated financial statements
will be made available upon reguest at the seat of the above stated company.

B. Number of Staff

Itemn December 31, 2015 December 31, 2014
Awerage number of staff 103 108
Number of staff at balance sheet date of which; 108 118
Management 3 4

Poznamky individudlnej G&tovnej zavierky
zostavenej k 31. decembru 2015

A. ZAKLADNE INFORMACIE

1.  Obchodné meno a sidio

AREVA NP Centrals, s.r.o.
Vajnorska 137
831 04 Bratislava

Spolocnost AREVA NP Controls, s.r.o. (dalef len ,spolonost”) bola zaloZena 10.3,2006 a do obchodného registra bola
zapisana 28.04.2006 {Obchedny register Okresného stdu Braticlava | v Bratislave oddiel Sro, viozka & 40391/B).

Opis vykonavanej éinnosti spolo&nosti:

- softvérove, hardverové rieSenia a navrhy elektrickych systémov pre jadrové elektrdme a wypracovanie prisludnej
dokumentacie

Hlavné ¢innosti spoloénosti:

- kUpa tovaru za ugelom jeho predaja inym prevadzkavatelom Zivnosti (velkeobchod),

- kpa tovaru za Géelom jeho predaja konenému spotrebitelovi (maloobchod),

- sprostredkovatelska Cinnost v rozsahu volnej zivnost,

- poradenska ginnost' v oblasti elektrotechnickych a elektronickych zariadeni,

= automatizované spracovanie tdajov,

- poskytovanie softveru — predaj hotovych programov na zaklade zmiuvy s autorom,

- prenajom nehnutelnosti spojeny s paskytovanim inych nez zakladnych sluzieb spojenych s prenajmom.

= Neobmedzené ruéenie

Spoletnost nie je neobmedzene ruiacim spolognikom v inych Uétovnych jednotkach,

3.  Datum schvalenia iétovnej zavierky za predchadzajiice (étovné obdobie

Valne zhromazdenie schvalilo dia 11.5.2015 Gétovnu zavierku spolocnosti za predchadzajlice Gétovné obdobie,

4. Pravny dbvod na zostavenie U&tovnej zavierky

Utovna zavierka spolognosti k 31. decembru 2015 je zostavena ako riadna UStovna zévierka podfa § 17 ods. 6 zakona NR
SR £ 431/2002 7 z. o U&tovnictve v zneni neskorich predpisov (dalej len zakon o Gétovnictve") za (iétovné obdobie od 1.
januara 2015 do 31. decembra 2015,

5. |l'.’daje o skupine

Kensolidovan( Létovnu zévierku za najmensiu skupinu s nazvom AREVA GmbH, kiorej siastou je spolotnost ako deérska
Uttovna Jednotka, zostavuje AREVA GmbH so sidlom Paul-Gossen Strasse 100, 91052 Erangen, Nemecko. Kopiu
konsolidovane]j Ggtovne] zavierky je mozne vyZiadat v sidle uvedenej spoloénosti.

Konsolidovand ugtovnd zaévierku za najvacSiu skupinu s nazvem AREVA, kiore] suéastou je aj konsolidovana Uctovna
zavierka podla prvej vety zostavuje AREVA so sidlom rue La Fayette 33, 75442 Paris Cedex 09, Franctzsko. Képiu
konsolidovanej Gctovnej zavierky je mozné vyZiadat v sidle uvedenej spoloénosti.

6. Po&et zamestnancov

Nézov polozky Stav k 31.12.2015 Stav k 31.12.2014
Priemerny prepocitany pocet zamestnancov 103 108
Stav zamestnancow ku dfiu, ku kterému sa zostavuje (tovna zavierka, z toho: 106 119
podet veddoich zamestnancov 3 4




B. ACCOUNTING METHODS APPLIED
a) Basis of preparation

The company's financial statements have been prepared in accordance with the Slovak accounting act and related
accounting procedures, on a going concern basis.

The company keeps its books on the accrual basis which means that all sales revenues and costs are recognized when
generated or incurred (and not when cash is received or paid), and they are recorded in the books and reported in the
financial statements of the period to which they relate.

All monetary amounts in the financial statements are stated in whole euros, unless stated otherwise.
The company consistently applied the accounting methods and the general aceounting principles.
b) Non-current intangible and tangible assets

Acquired non-current assets are stated at cost, which includes the acquisition price and the related acquisition costs
{customs duty, transport, assembly, insurance, etc.).

The value of nen-current tangible assets in use is reduced by a valuation allowance to reflect their wear-and-tear,

The depreciation plan of non-current tangible and intangible assets has been prepared on the basis of their expected
economic useful lives relating to the recovery of future economic benefits from these assets. Depreciation begins as of the
first day of the month following that in which the asset was first put into use. Non-current tangible assets with an acquisition
cost [or their own cost) not exceeding EUR 1,700 and non-current intangible assets with an acquisition cost (or their own
cost) not exceeding EUR 2,400 are net recorded on the balance sheet and are expensed immediately when put into use.

The expected economic useful life, the depreciation method and the annual depreciation rate for non-current intangible
assets are shown in the following table:
Expected economic

Depreciation Annual depreciation rate

useful life in years method in %
Software 1.1{13 months) Linear 90%
‘Valuable rights (icences) 1.1{13 months) Linear 20%
Buildings, halls, and structures g Linear 16.67%
Individual tangible assets
- Office equipment and IT (1. group) 4 Linear 25%
- Office equipment and IT (2. group) B Linear 16.67%
- Inventery — integral parts g' Linear 16.67%
- Inventory — separable parts B Linear 16.67%
- Small tangible assets 2 Linear 50%

c) Receivables

When initially recognized, receivables are stated at their nominal value. A valuation allowance is set up for bad and doubtful
debts, for which a default risk exists.

d)  Financial accounts

Financial accounts consist of cash, meal vouchers and bank account balances in Tatra banka. The risk of changes in value
of these assets is negligibly low.

e) Prepaid expenses and accrued income

Prepaid expenses and accrued income are recognized at an amount reflecting the accrual principle (matching income and
expense in the same accounting period).

" In case of technical improvement of the rented premisses, the useful life depends from the residual rental period and date of recognition.

B. INFORMACIE O PRIJATYCH POSTUPOCH

a) Vychodiska pre zostavenie Uétovnej zavierky

Ugtovna zavierka spoloénosti bola zostavena za predpokladu nepretrZitého trvania jej &innosti v silade so zékenom
o udtovnictve platnym v Slovenske| republike a nadvézujlcimi postupmi U&tovania,

Uétovnictve vedie spoloénost na zaklade dodraniz casovej a vecne] sivislosti nakladov a vinosov. Za zaklad sa bert:
vietky naklady a vynosy, ktoré sa vztahujl na GStovné obdobie bez ohladu na datum ich plateria.

PefaZné Udaje v Uétovnej zavierke sl uvedené v celych EUR, pokial nie je uréené inak.

UEtovné metody a vieobecné U&tovné zasady spoloénost aplikovala konzistentne s predchadzajlicim Udtovnym obdobim..
b)  Dlhodoby nehmotny a dihodoby hmotny majetok

Dihodoby majetok nakupovany sa ocefiuje obstaravacou cenou, ktord zahriiuje cenu, za kiord sa majetok obstaral, a
naklady sUvisiace s cbstaranim (clo, prepravu, montaz, poistné a pod.).

Hodnota obstaradvaného dihodebého hmotného majetku, kiory sa pouZiva, sa zniZi o opravni polozku vo wyike
zodpovedajlce] cpotrebeniu.

Dlhodoby hmotny a nehmoiny majetok sa odpisuje podla odpisového planu, ktery bol zostaveny na ziklade predpokladane]
doby jeho pouZivania zodpovedajlice] spotrebe budlcich ekonomickych Gfitkov z majetku. Odpisovat sa zaéina prvym
diiom mesiaca nasledujiceho po uvedeni majetku do pouzivania, Nehmetny majetok, kiorého obstaravacia cena (resp.
viastné naklady) neprevysi 2400 EUR & hmotny majetok, ktorého obstaravacia cena (resp. vlastné naklady) neprevysi 1
700 EUR, sa nezaraduje na L&ty dihodobého majetku 2 edpisuje sa jednerazeve pri uvedeni do pouZivania,

Predpokladana doba pouzivania, metoda odpisovania a odpisova sadzba si uvedené v nasledujlcej tabulke:

Predpokladana doba Metdda Roéna odpisova
pouZivania v rokoch odpisovania sadzba v %
Softver 1.1 (13 mesiacovh Rovnomerna a0 %
Ocanitelné prava {licencie) 1.1 (13 mesiacov) Revnormema 0 %
Stavby " Revnemema 16.67 %
Samostatny hnutelny majetok
- kancelérske vybavenie a 1T (1. skup.) 4 Ravnomema 25 %
- kancelarske vybavenie & IT (2. skup.) <] Rovnomerma 16,67 %
- Inventar - neoddelitelné sticasti 6’ Revnomems 16,67 %
- Inventar — oddelitelné sicast B Rovnomema 16,67 %
- Drebny hmetny majetok 2 Rovnomerna 50 %

c) Pohladavky

Pohladavky sa pri ich vzniku ocefiujd ich menovitou hodnotou. Opravna peoloZka sa vytvara k pochybnym a nedebyinym
pohladavkam, kde existuje rizike nevymozitelnosti pohladavok.

d) Finanéné aéty

Finantne UEty tvoria stravné poukazky a zostatky na bankowych (étoch v Tatra banke. Rizike zmeny hodnoty tohto rmajetku
je zanedbatelne nizke.

e) Néklady buddcich obdobi a prijmy budicich obdobi

Naklady budlcich obdobi a prijmy budicich obdobi su vykazane vo vyske, ktora je potrebna na dodrzanie zéasady vecngj
a casove] svislosti s GEtovnym obdobim.

v pripade, Ze ide o technické zhednatenie prenzjate] budovy - zavisi od zostatkove] doby prenajmu a datumu zaradenia majetku,
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f|] Provisions

Provisions are liabilities representing the company’s present obligation resuiting from past events, if it is probable that its
setftiement will reduce the company’s resources in the future. Provisions are liabilities of uncertain timing or amount, and are
stated at the expected amount of the existing liability at the balance-sheet date.

The set-up of & provisicn is posted to the respective expense account or asset account to which the liability relates. The use
of a provision is debited to the respective provision account, with a corresponding credit to the respective liability account.
The release of an unnecessary provision, or a part thereof, is accounted for using an accounting entry inverse to the
recognition of the set-up of the provision.

g) Liabilities

When initially recognized, liabilities are stated at their nominal value. Assumed liabilities are stated at cost. If reconciliation

precedures reveal that the actual amount of liabilities differs from the amount stated in the books, these liabilities are stated

in the books and financial statements at this actual amount.

h) Employee benefits

Wages, salaries, contributions to the Slovak state pension and social insurance plans, paid annual leave and paid sick

leave, bonuses and other non-monetary benefits (such as medical care) are recognized in the accounting perind when

incurred,

i) Income tax due

Corporate income tax is expensed in the period when the tax liahility arises. In the accompanying income statement, the tax

expense is calculated on the basis of the profit/ (loss) before taxes adjusted for tax-deductible and tax non-deductible items

due to permanent and temporary adjustments to the tax base and any tax losses carried forward. The tax liability is stated

net of corporate income tax advances that the company paid during the year. If corporate income tax advances paid during

the year exceed the tax liability for the period, the company records an income tax receivable.

j) Deferred income tax

Deferred income tax arises from:

- terporary differences between the carrying ameunt of assets and liabilities presented in the balance sheet and their
tax base;

- the possibility to carry forward a tax loss to future perieds, i.e. the possibility to deduct the tax loss from the tax base
in the future;

- the possibility to transfer unused tax deductions and other tax claims to future perieds.

Deferred tax assets are recognized to the extent that it is probable that future taxable profit will be available against which
the temporary differences can be utilized.

To determine deferred income tax, tax rates expectsd to apply at the date on which the deferred tax is settled are used.
k) Deferred sales revenues and accrued expenses

Deferred sales revenues and accrued expenses are stated at their nominal value and are stated at an amount reflecting the
accrual principle (matehing income and expenses in the same accounting peried).

) Leasing (the company is a lessee)
Financial lease. The company did not lease any assets via finance leases during the reporting period.

Operating lease. Lease costs of assets under operating lzase contracts are expensed as incurred over the period of the
lease,

) Rezervy

Rezerva je zavazok predsiavuilci existujlcu povinnost spolocnosti, ktora vznikla z minulych udalosti a je pravdepodobné,
Ze v budienesti znizi jej ekonomické GZitky. Rezervy su zavézky s neurgitym Easovym vymedzenim zlebo wwikou a coefiuji
sa odhadom v sume potrebnej na spinenie existujlice] povinnosti ku diu, ku ktorému sa zostavuje Utovna zavierka,

Tvorba rezervy sa UStuje na vecne prisluSny nakladowy alsho majetkovy (et ku ktorému zavdzok prislicha. Pouzitie
rezervy sa UEtuje na tarchu vecne prisludného Gétu rezerv so slvztaZnym zépisom v prospech vecne prislusného Uity
zavazkov. Rozpustenie nepotrebne| rezervy alebo jej Casti sa Uétuje opadnym Getovnym zapisom ako sa Utovala tvorba
rezervy.

g) Zavazky

Zavazky pri ich vzniku sa acefiujl menovitou hednotou. Zavézky pri ich prevzati sa ocefiujl obstaravacou cenou. Ak sa pri
inventarizacii zisti, Ze suma zavazkov je ind ako ich wyika v UStovnictve, uvedy sa zavézky v UCtovnictve a v Gétovnej
zavierke v tomto zistenom ocaneni.

)] Zamestnanecké poZitky

Platy, mzdy, prispevky do Statnych déchodkovych a poistnych fondov, platens roéna dovolenka aplatend zdravotna
davolenka, bonusy a ostatné nepenainé pozitky (napr. zdravotni starostlivost) sa G&tuid v Gétovnom obdobi, s ktorym
vecne a casove slvisia,

i) Splatna dan z prijmu

Dan z prijmev sa UCtuje do nakladov spolognosti v obdobi vzniku danove] povinnosti a v prilozenom vykaze ziskov a strat
spoloCnosti je vypocitana zo zakladu wyplyvajiceho z hospodarskeho vysledku pred zdanenim, kiory bol upraveny o
pripotitatelné a odpoéitatelné poloZky z titulu trvalych a doc;esnych Uprav danového zakladu a umorenia straty. Danovy
zavazok je uvedeny po zniZeni o preddavky na dai z prijmov, kioré spolognest uhradila v priebehu roka. V pripade, ze
uhradené preddavky na daf z prijmu v priebehu roka si vyiSie ako dafiova povinnost za tento rok, spoloénost wkazuje
wysledn( dafevi pohladavku,

i Odlozena dafi z prijmu
OdloZena daf z prijmu wplyva =

- rozdielov medzi GEtovnou hodnotou majetku a (Etovnou hodnotou zavazkav vykézanou v sivahe  aich dafovou

zakladfou,

- moZnosti umorovat dafowvd stratu v buddcnosti, pod ktorou sa rozumie moznost odpoditat dafiovd stratu od zakladu
dane v buducnosti,

- mozZnosti previest nevyuZité dafové odpoéty a iné dafiowvé naroky do budlcich obdabi.

Odiozena dafiova pohladavka sa (tuje iba do take] vysky, do akej je pravdepodobné, Ze bude moZné dotasné rozdiely
vyrovnat vogi budlicemu zakladu dane.

Pri vypoéte odloZene] dane sa pouzije sadzba dane z prijmov, o ktorej sa predpoklada, Ze bude platit' v &ase vyrovnania
odloZene] dane.

k) Vydavky buddcich obdobi a vynosy budicich obdobi

Wyrdavky budicich obdobi a vynosy budicich obdobi st vykazané vo wéke, ktord je potrebna na dodrfanie zasady vecnej
a Casove] slvislosti s Gétownym obdobim,

)] Leasing (spoloénost’ je nédjomca)
Finanény leasing. SpoloZnost si za vykazované obdobie neprenajimala Ziaden majetok na finanény leasing.

Operativny leasing. Prendjom majetku formou operativneho leasingu sa UEtuje do nékladov priebezne poéas doby trvania
leasingove] zmiuvy.
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m) Foreign currency

Assets and liabilities in foreign currency (with the exception of prepayments received and granted) are converted to euros
using the reference exchange rate set and published by the Eurapean Central Bank or the Mational Bank of Slovakia on the
day preceding the day of the accounting event, or on the balance-sheet date. The resulting foreign exchange differences
are recorded to the income statement.

n) Sales revenue recognition

Sales revenues represent increase in economic benefits of the company that can be reliably valuated. Sales revenues are
posted in the accounting period in which they are earned or ineurred.

By accounting for sales revenues the gross principle is applied, i.e. prohibition of mutual settlement of expenses and
ravenueas.

Sales revenues from the main activities of the company are recognized as sales revenues from services. These sales
revenues are net of VAT, They are also net of, discounts and deductions (rebates, bonuses, cash discounts, credit notes,
ete.). Bales revenues are accounted for at the service fulfilment.

Interest income is recognized straight over the accounting periods using the accrual basis.

The company's sales revenues include mainly revenues from the sale of services.

o) Correction of prior period errors

If the company identifies a significant error in the current period relating to previous accounting periods, it posts the relevant
adjustments to accumulated retained eamnings and accumulated loss carried forward, i.e. without affecting the profit or loss

of the current year. Adjustments of insignificant errors from prior periods are posted to the relevant cost or sales revenue
account in the current period.

m}  Cudzia mena

Majetok azavizky vyjadrené v cudzej mene (okrem preddavkov prijatych a poskytrutych) sa prepoditavajl na eura
referanénym vymennym kurzom uréenym a vyhlasenym Eurdpskou centrélnou bankou alebo Narodnou banku Slovenska
vdefl predchadzajlci diiu uskutcnenia uttovného pripadu alebo v defi, ku ktorému sa zostavuje GStovna zévierka.
Vzniknuté kurzové rozdiely sa Uétujl s vplyvem na vysledok hospodarenia.

n)  Vykazovanie vynosov

Viynosy predstavujll zvySenie ekonomickych Gzitkov spolotnosti, ktoré sa dé spofahlive ocenit. Vynosy sa Gétujt zasadne
do obdobig, s ktorym Easovo a vecne stivisia.

Pri Uétovani wnosov sa dodrZiava brutto princip, t). zakaz vzajamnéhe vyrevnavania nakladov a wnosou.

Vynosy z realizacie vykonov hiavnej cinnosti spolognosti sa vykazujl ako trzby z predaja sluZieb. Takto vykézang trzby
necbsahuju daf z pridane] hodnoty. Su tieZ zniZeng o zlavy a zrazky (rabaty, bonusy, skonta, dobropisy a pod.). Treby si
UEtovane ku dfiu splnenia sluZby.

Viynosove roky sa GEtUju rovnomerne v UEtovnych obdobiach, ktonych sa vecne a Easovo tykajl.

Vynosy spolonosti tveria najma triby z predaja sluzieb.

o) Oprava chyb minuljch obdobi

Ak spolognost zisti v beznom Uctovnom obdebi vyznamnu chybu tykajlicu sa minulych Uétovnych obdobi, opravi tito chybu
na Uétoch Nerozdeleny zisk minulych rokov a Neuhradena strata minulyeh rokev, t). bez vplyvu na wsledok hospodarenia v

beznom Uétovnom obdobi. Opravy nevyznamnych chyb minulych Gétovnych obdobi sa Gétujl v beznom Gétovnem obdobi
na prisludny nakladovy alebe vynosovy GSet.



C. INFORMATION TO SUPPORT BALANCE SHEET ITEMS C. INFORMACIE, KTORE DOPLNUJU A VYSVETLUJU POLOZKY SUVAHY

ASSETS AKTIVA
1. Non-current intangible Assets 1.  Dlhodoby nehmotny majetok
An overview of changes in non-current intangible assets for current and prior pericds is presented in the table below; Prehlad ponybu dihodobého nehmotného majetku za beiné a predehadzajiice Gétovné obdobie je uvedeny niZdie:

Current accounting period /
Bezné Gétovné obdobie

Capitalized Advances paid for
development costs Non-current assets non-current
{ Other non-current  in the process of  intangible assets /
Non-current intangible assets / Aktivované naklady Software / Valuable rights / Goodwill / intangible assets / acquisition / Poskytnuté Total /
Dlhodoby nehmotny majetok na vyvoj Softveér Ocenitel'né prava Goodwill Ostatny DNM Obstaravany DNM  preddavky na DNM Spolu
a b c d e f g h |
Acquisition cost / Prvotné ocenenie
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 0 243 863 2482 0 0 0 0 246 345
Additions / Prirastky o] 3458 o] 0 o} 0 o} 3458
Disposals / Ubytky o 0 0 0 ol o 0 0
Transfers / Presuny o] 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12.2015 0 247 321 2482 0 0 0 0 248 803
Accumulated depreciation / Akumulované opravky
Balance as of January 1, 2015/ 235674
Stav k 1.1.2015 0 233192 2482 0 0 0 0
Additions / Prirastky (] 11202 o 4] a 0 u] 11 202
Dispesals / Ubytiy 0 0 0 0 0 0 8] 0
Transfers [ Presuny 0 0 0 0 0 0 0 1]
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12.2015 ] 244 394 2 482 0 0 0 0 246 876
Valuation allowances / Opravné polozky
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 o 0 0 0 0 0 0 1}
Additions / Prirastky 0 0 0 0 0 0 0 o
Disposals / Ubytky o 0 0 0 0 0 0 0
Transfers / Presuny o] 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12.2015 ] 0 0 0 0 0 0 0
Net book value / Zostatkova hednota 0 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 0 10 671 0 0 0 1] 0 10 671

Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12,2015 0 2927 0 0 0 0 D 2927
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Preceding accounting period /
Bezprostredne predchadzajice Gétovné obdobie

Advances paid for

Capitalized Non-current assets non-current
development costs Other non-current in the process of  intangible assets /
Non-current intangible assets / I Dlhodoby Software / Valuable rights / Goodwill / intangible assets / acguisition / Poskytnuté Total /
Dihodeby nehmotny majetok nehmotny majetok Softvér Ocenitel'né prava Goodwill Ostatny DNM Obstaravany DNM  preddavky na DNM Spolu
a b c d e f o h i
Acquisition cost / Prvotné acenenie
Balance as of January 1, 2014 /
Stav k 1.1.2014 0 209 788 2482 0 [} 0 0 212 270
Additions / Prirastky 0 0 o] 0 0 34 075 0 34 075
Disposals / Ubytky 0 0 0 0 0 o 0 0
Transfers / Presuny o] 34 075 8] 0 0 -34 075 0 0
Balance as of December 31, 2014 /
Stav k 31.12.2014 0 243 863 2482 0 0 0 0 246 345
Accumulated depreciation / Akumulované opravky
Balance as of January 1, 2014/
Stav k 1.1.2014 0 203 788 2482 0 0 0 0 212 270
Additions / Prirastky o] 23 404 o] 0 0 0 8] 23 404
Disposals / Ubytky 0 0 0 ] 0 0 fo] 0
Transfers / Presuny 0 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of December 31, 2014/
Stav k 31.12.2014 0 233192 2482 0 0 0 0 235 674
Waluation allowances / Opravné poloZky
Balance as of January 1, 2014 /
Stav k 1.1.2014 o 0 0 1] 0 0 0 0
Additions / Prirastky 0 Q 0 i) o] 0 0 0
Disposals / Ubytky 0 o 0 0 0 0 ] 0
Transfers / Presuny D 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of December 31, 2014/
Stav k 31.12.2014 0 0 0 0 0 0 0 0

MNet bock value / Zostatkeva hodnota

Balance as of January 1, 2014 /

Stav k 1.1.2014 0 0 0 0 0 0 0 0
Balance as of December 31, 2014/

Stav k 31.12.2014 0 10 671 0 0 0 0 "] 10 671
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2.  Non-current Tangible Assets 2.  Dihodoby hmotny majetok

An overview of changes in non-current tangible assets for current and prior period is presented in the table below; Prehlad pohybu dihodobéhe hmotného majetku za bezné a predchadzajlice UStovné obdobie je uvedeny nizsie:

Current accounting period /
BeZné (ctovné obdobie

Individual
movable assets
and sets of Advances paid
movable items / for non-current
Samostatné Perennial crops / Breeding & Other non- Assets under tangible assets /
hnutel'né veci Pestovatefské draughtanimals/ current tangible  construction/ Poskytnuté
Land/ Buildings / a sibory celky trvalych  Zikladné stado a assets / Obstaravany preddavky na Total /
Non-current tangible assets Pozemky Stavby hnutelnych veci porastov tainé zvieratd Ostatny DHM DHM DHM Spolu
a b & d 8 f g h i i
Acquisition cost / Prvotné ocenenie
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 0 579 256 263179 0 0 0 0 0 842 435
Additions / Prirastky 0 0 2790 Q 0 0 0 0 2780
Disposals / Ubytky 0 0 30 515 0 0 0 D o} 30515
Transfers / Presuny 0 a 0 0 ] 0 i] 0 0
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12,.2015 0 579 256 235 454 0 0 0 0 "] 814710
Accumulated depreciation / Akumulované opravky
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 0 537 831 196 884 0 0 0 0 0 734715
Additions / Prirastiky 0 20717 27 707 o] 0 0 0 o] 48 424
Disposals / Ubytky 0 0 30 515 ] 0 0 0 0 30515
Transfers / Presuny 0 0 0 ] 0 0 0 o] 8]
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12.2015 0 558 548 194 076 0 0 0 0 0 752 624
Valuation allowances / Opravné polozky
Balance as of January 1, 2015/
Stav k 1.1.2015 0 0 0 0 0 0 0 ] 0
Additions / Prirastky 0 0 o] 0 0 0 0 o] 0
Disposals / Ubytky 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Transfers / Presuny 0 0 a 0 o 0 0 o} 0
Balance as of December 31, 2015/
Stav k 31.12.2015 0 0 0 0 0 0 0 0 0

Net book value | Zostatkova hodnota

Balance as of January 1, 2015/

Stav k 1.1.2015 0 41 425 66 2595 0 0 0 0 0 107 720
Balance as of December 31, 2015/

Stav k 31.12.2015 0 20 708 41 378 0 0 0 0 0 62 086




Preceding accounting period /
Bezprostredne predchadzajice Gétovné obdobie

Individual
movable assets
and sets of Advances paid
movable items / for non-current
Samostatné Perennial crops / Breeding & Other non- Assets under tangible assets /
hnutelné veci Pestovatel'ské draught animals/ current tangible construction / Poskytnuté
Land/ Buildings / a stbory celky trvalych  Zakladné stado a assets / Obstaravany preddavky na Total /
Non-current tangible assets Pozemky Stavby hnutelnych veci porastov t'azné zvierata Ostatny DHM DHM DHM Spolu
a b c d e f g n i i
Acguisition cost / Prvotné ocenenie
Balance as of January 1, 2014/
Stav k 1.1.2014 0 579 256 259 248 0 0 0 0 0 838 505
Additions / Prirastky 0 0 0 0 0 0 13189 0 13 186
Disposals / Ubytky 0 (o] 9269 o 0 0 0 0 9 269
Transfers / Presuny 0 0 13 188 g 0 0 -13 169 ] 0
Balance as of December 31, 2014 /
Stav k 31.12.2014 0 579 256 263 178 0 0 0 0 0 B42 435
Accumulated depreciation / Akumulované opravky
Balance as of January 1, 2014 /
Stav k 1.1.2014 0 506 727 175134 0 0 1] 0 0 681 861
Additions / Prirastky 0 31104 31019 o} 0 0 8] 0 62 123
Disposals / Ubytky 0 0 9289 o 0 0 0 0 9269
Transfers / Presuny 0 ] o g 0 0 0 1] i
Balance as of December 31, 2014/
Stav k 31.12.2014 0 537 6831 196 884 0 0 1] 0 0 734715
Waluation allowances / Qpravné poloZky
Balance as of January 1, 2014 /
Stav k 1.1.2014 0 0 0 0 0 0 0 0 0
Additions / Prirastky 0 o] o] 0 0 o] o} 0 0
Disposals / Ubytky 0 0 ] 0 0 ] 0 (v} i}
Transfers / Presuny 0 0 0 ] 0 0 o] 0 0
Balance as of December 31, 2014/
Stav k 31.12.2014 0 0 0 0 0 0 o] 0 0
MNet book value / Zostatkova hodnota
Balance as of January 1, 2014 /
Stav k 1.1.2014 0 72 528 84115 0 0 0 0 0 156 644
Balance as of December 31, 2014/
Stav k 31.12.2014 0 41425 66 295 0 0 0 0 0 107 720
Nen-current tangible assets are insured against theft and natural disaster up to EUR 1,334,660 (2014, EUR 1,334,850). Dihedoby hmotny majetok je poisteny pre pripad $kod spdsobenych krédeZou a Zivelnou pohromou az do vysky

1334 660 EUR (2014: 1 334 660 EUR).



3. Receivables

All leng-term recelvables which are built up solely by deferred tax asset are within the due period. The ageing structure

of receivables of the compary at December 31, 2015 is presented in the following table:

Within due Total

Item period Overdue  receivables
Current trade receivables, of which: 1,742,733 98,407 1,841,140
Trade receivables from affiliated undertakings 1,661,082 98,407 1,759,485
Trade receivables from undertakings in which the
company has a participating interest, except for
receivables from affiliated undertakings (o] 0 0
Other trade receivables 81,651 0 81,651
Other current receivables, of which: 1,264,057 0 1,264,057
Net value of a2 contract o} 0 0
Other receivables from affiliated undertakings 1,112,444 0 1,112,444
Cther receivables from undertakings in which the
company has a participating interest, except for
receivables from affiliated undertakings o 0 0
Receivables from pariners, members, and the association 0 i] i]
Social security o] 0 0
Tax assets and subsidies 25,542 0 25,542
Receivables related to derivative transactions 0 0 ]
Other receivables 126,071 0 126,071
Current receivables total 3.006.780 98.407 3,105,197

Prior period information is presented in the following table:
Within due Total

Item period Overdue  receivables
Current trade receivables, of which: 1,585,085 72,938 1,658,023
Trade receivables from affiliated undertakings 1,485 188 72,938 1,568,125
Trade receivables from undertakings in which the
company has a participating interest, except for
receivables from affiliated undertakings o Li] 0
Other trade receivables 89,687 Q 89,897
Other current receivables, of which: 713,409 0 713,409
Net value of a contract o] o} 0
Other receivables from affiliated undertakings 607,933 1] 607,933
Other receivables from undertakings in which the
company has a participating interest, except for
recejvables from affiliated undertakings o] 0 0
Receivables from partners, members, and the association (4] o] 0
Social security "] 0 0
Tax assets and subsidies 41,878 0 41,878
Recsivables related to derivative transactions 0 (o] 0
Other receivables 63,598 0 63,598
Current receivables total 2,298,494 72,938 2,371,432

4. Deferred tax asset

Information about deferred tax asset calculation and other additional information relating to deferred tax asset is presented

in the Notes, section D, point 8.

3. Pohfadavky

Dihodobeé pohladavky spolonosti sU v lehote splatnosti atvori ich odloZena dafiova ponhladavka. Vekowa Struktira
kratkodobyeh pohladavok spolognosti k 31. decembru 2015 je uvedend v nasledujlice] tabulke:

\ lehote Polehote  Pohladavky
Nazov polozky splatnosti  splatnosti spolu
Kratkodobé pohladévky z obchodného styku, z toho: 1742733 98 407 1841 140
Pohl'adavky voéi prepojenym Uétovnym jednotkam 1681 082 98 407 1759 489
Pohladavky v ramci podielove] (&asti okrem pohladavok
vodi prepojenym UEtovnym jednotkam 0 0 0
Ostatné pohladavky z ebehodného styku 81 651 0 81 651
Ostatné kratkodobé pohl'adavky, z toho: 1264 057 0 12_64 057
Cista hodnota zakazky 0 ] 0
Pohladavky voti prepojenym uétovnym jednotkam 1112 444 0 1112 444
Pohladavky v ramci podielove] (Easti okrem pohladavek
voii prepojenym U&tovnym jednotkam 0 0 0
Pohledavky voti spoloénikom, Elenom a zdruzeniu 0 ] 0
Socidlne poistenie v] 0 0
Danové pohladavky a dotacie 25 542 0 25 542
Pohladavky z derivatovych operacii u] 0 0
Iné pohladavky 126 071 0 126 071
Krétkodobé pohladéavky spolu 3 006 750 98 407 3105 197
Informéacie 22 predchadzajice Uétovné obdobie sii uvedené v nasledujice] tabulke:
Viehote Polehote Pohladavky
Nazov polozky splatnosti  splatnosti spolu

Kratkodobé pohladavky z obchodného styku, z tohe: 1 585 085 72938 1658 023
Pohladavky vodi prepojenym (étovnym jednotkém 1485 188 72938 1568 126
Pohladavky v ramei podielove] GEasti okrem pohladéavok
voci prepojenym Uctovnym jednotkam 0 (1] 0
Ostatné pohladavky z obchodného styku 89 897 0 B9 897
Ostatné kratkodobé pohl'adavky, z toho: 713 409 0 713 409
Cistd hodnota zakazky 0 0 0
Fohladavky vodi prepojenym uétovnym jednotkam 607 933 0 B07 933
Pohladavky v rémei podielove] (Easti akrem pohladavok
vofi prepojenym Gétovnym jednotkam v} 0 0
Pohladavky vodi spoloSnikom, Elenom a zdruzeniu o 8] 0
Socidlne poistanie o 0 (1]
Danové pohladavky a dotacie 41 878 0 41878
Pohladavky z derivatovych operacii 0 0 0
Iné pohladavky 63 598 0 63 558
Kratkodobé pohladévky spolu 2 296 454 72938 2371432

4. Odlozena dafiova pohladavka

Informacie owypoéte odloZene] dafove] pohladavky ainé
v poznémkach v éasti D bod 6.

doplfiujice informacie k odioZene] dani si uvedené



0 Loans Provided

An overview of loans provided is presented in the following table:

Annual Principal in  Principal in  Principalin Principal in
interest currency as currencyas EURasof EURasof
rate in  Maturity of December of December December December
Item Currency Yo date 31, 2015 31,2014 31, 2018 31, 2014
Long-term loans
of which: 0 0

Short-term Inans 1,112,444 507,933

of which:

AREWA A -

Treasury EUR 1.112,444 607,933 1,112,444 807933
management

Total 1,112,444 607,933

The loans provided to related parties are not secured.

6. Financial Accounts

Financial accounts are available for the company's use in full amount.

Te Prepaid Expenses and Accrued Income

The structure of prepaid expenses and accrued income is presented in the following table:

Item December 31, 2015 December 31, 2014
Prepaid expenses - long-term of which: 140 1,672
Licences 140 1.668
Other (1] 4
Prepaid expenses - shor-term of which: 14,705 9,636
[nsurance 10,215 4,531
Software and licences 3.521 2,840
Advertisement 461 0
Other 508 1,094
Rent 0 1.371
Accrued income - long-term of which: o 0
Accrued income - short-term of which: 1] 0
Total 14,845 11,308

5.

Poskytnuté pézicky

Prehlad poskytnutych péZitiek je uvedeny v nasledujuce] tabulke:

Suma istiny v prislugnej

mene Suma istiny v mene EUR

Urok

p. & k 3 k k
Nazov poloiky Mena v% 31.12.2015  31.12.2014  31.12.2015 _ 31.12.2014
Dlhodobé pazigky, z
toho: 0 ']
Kratkodobé pbZitky, z
toho: 1112 444 607 933
AREWVA SA - Treasury
management EUR 1112444 607 933 1112 444 607 933
Spolu 1112 444 607 933

Pézicky sO poskytnuté spriaznenym stranam a nie st zabezpadené,

6.

Finantnymi Uctami moze spoloénost volne disponovat.

7.

Finanéné niéty

Casové rozlisenie

Jednotlivé polozky Easového rozliSenia su uvedené v nasledujice] tabulke:

Stav k Stav k
Opis polozky Easového rozlidenia 31.12.2015 31.12.2014
Néklady budiicich obdobi dihodobé, z tohe: 140 1672
Licencie 140 1668
Ostatng 0 4
Naklady buddcich obdobi kratkodobé, z toho: 14 705 9 636
Puoistenie 10 215 4 531
Softver a licencie 3521 2 640
Inzercia 461 0
Ostatné 508 1094
Najomné 1] 137
Prijmy budiicich obdobi dlhodobé, z toho: 0 0
Prijmy buducich obdobi kratkodobé, z toho: 0 0
Spolu 14 845 11 308




B
EQUITY AND LIABILITIES

1. Equity

Movements in equity and other additional information about equity iz shown in the Notes, section |.

2. Social Fund

The set up and use of the social fund during the accounting period are shown in the following table:

PASIVA

1. Vlastné imanie

Informécie o pohyboch wo viastnem imani aingé dedatofné informacie o viastnom imani spoloénosti si uvedené

v poznamkach v Casti 1,

2. Socialny fond

Tvorba a Cerpanie socialneho fendu v priebehu Gétovného obdobia s uvedané v nasledujlcej tabulke

Itemm December 31, 2015 December 31, 2014
Opening balance 27,180 18,383
Contributions charged to costs 17.457 18,532
Coentributions from profit 0 0
Other set-up 1 a
Total social fund set-up 17.457 18.532
Use 13.230 9,738
Clesing balance 31,407 27,180
3. Liabilities
Structure of liabilities by remaining time to maturity at December 31, 2015:
Liabilities
more than one to five due within = Owverdue Total
Item five years years one year liabilities liabilities

Nan-current liabilities 0 0 0 0 0
Trade liabilities to affiliated underakings

0 8] o] ] o]
Trade liabilities to undertakings in which the
company has a participating interest, except
for liabilities to affiliated undertakings o o o ] o
Cther trade liakilities 4] 8] [¢] 0 1]
Other liabilities, of which: 1] 31,407 g 0 31,407
Net value of a contract 0 0] 1] (] 1]
Liakilities to affiliated undertakings o 8 o o o
Liabilities to undertakings in which the
company has a participating interest, except
for liabilities to affiliated undertakings o o o o 0
Other liabilties 0 0 0 D 1]
Long-term advance payments received o] 8] 1] ] 1]
Long-term bills of exchange o be paid 0 Q o 0 ]
Bonds issued ¢] o] 0 0 0
Liabilities related to the social fund 4] 231,407 o 0 31,407
Qther nen-current liabilities o o] o 1] o
Non-current liabilities from derivative
transactions 0 0 a 0 ]
Deferred tax liability o] [s] 2} 0 0
Non-current liabilities total 0 31.407 0 0 31,407

Nazov poloZky 2015 2014
Zaciatoény stav socidlneho fondu 27 180 18 383
Tvorba socidineho fondu na tarchu nakladov 17 457 16 532
Tvorba socidinehe fondu zo zisku 0 0
Ostatna tvarba secidinehs fondu 0 0
Tvorba socidlneho fondu spolu 17 457 18 532
Cerpanie socidlneho fondu 13 230 0735
Koneiny zostatok socialneho fondu 31 407 27 180
3. Zavazky
Struktra zavézkov podla zostatkave] doby splatnosti k 31, decembru 2015;
ZaviEzky so zostatkovou dobou
splatnosti
jeden rok Zavizky
viac ake az pat do jedného po lehote Spolu
Nazov polozky pét rokov rokov roka splatnosti  zavizky
Dlhodobé zavazky z sbechodného styku, z
toho: o ] 0 ] ']
Zavdzky voti prepojenym O&tovnym
jednotkam o o 0 0 0
Zavazky v ramci podielove] Ucasti okrem
zawazkov vodi prepojenym Uétownym
jednotkam 0 o 0 o o
Ostatné zavazky z obchodného styku 0 0 0 0 1]
Ostatné dlhodobé zavizky, z toho: o 31407 0 ] 31 407
Cista hodnota zakazky ) ) 0 ) 0
Zavazky voti prepojenym Gtovnym
jednotkam o 0 (1} 1] 0
Zavazky v ramei podielovej UEast okrem
zawazkov vodi prepojenym Uétavnym
jednotkam v} o 0 ] 0
Dstatné dihodobé zavizky 1] o 0 0 [l
Dihodobo prijaté preddavky 0 o 1] (1] 0
Dihodobé zmenky na dhradu 0 1] 0 0 0
\ydané dihapisy o o 0 0 0
Zavazky zo socidineho fondu 0 31407 0 4} 31 407
Iné dihodobe zavazky 1] [} 0 0 0
Dlhodobé zavazky z derivatovych operdcii o o 0 (1] 0
Odlozeny danovy zdvazok 0 0 0 1] 0
Dlhodobé zéavizky spolu 1] 31 407 1] [1] 31 407




Current trade liabilities, of which: '] a 63,240 7,321 70,561
Trade liabilities te affiliated undertakings 1] o 40,011 0 40,011
Trade liabilities to undertakings in which
the company has a participating interast,
except for liabilities to affiliated
undertakings 0 o0 o 0 o
Other trade liabilities 0 1] 23,229 7.324 30,550
Other current liabilities, of which: '] o 668,190 0 568,190
Met value of a contract 1] o o 0 o
Cther liabilities to affiliated undenakings 1] a o 0 (]
Other liabilities to undertakings in which the
company has a paricipating interest, except
for liabilities to affiliated undertakings

o 0 o 0 o]
Liabilities to partners and the association 0 a o 0 o
Liabilities to employees 0 0 198,258 0 195,258
Liakilities from social insurance 0 0 133,078 0 133,078
Tax liabilities and subsidies 1] i} 357N ] 25,73
Liabilities from derivative transactions 0 1] o 0 1]
Other liabilities 0 o] 301,123 0 301,123
Current liabilities total 0 a 731,430 7.321 738,751

Prior period information is presented in the following table:
Liabilities
more than  one to five due within = Overdue Total
Item five years years one year liabilities liabilities

Non-current liabilities 0 0 0 0 0
Trade lizbilities to affiliated undertakings o o ] 0 0
Trade liabilities to undertakings in which the
company has a participating interest, except
for liabiliies to affiliated undertakings

1] D 0 0 0
Other trade liabilities o] o 0 0 0
Other liabilities, of which: 0 27,180 1] 0 27,180
Net value of a contract o [} 0 0 0
Liabilities to affiliated undertakings 1] 0 0 0 0
Liahilities to undertakings in which the
company has a parficipating interest, except
for liabilities to affiliated undertakings

o o 0 1] 0
Other liabilities o] 0 0 0 0
Long-term advance payments received 0 (i} 0 i} 4]
Long-term bills of exchange to be paid 0 0 0 0 0
Bonds issued 0 0 0 0 0
Liabilities related to the social fund 0 27180 0 0 27180
Other non-current liabilites o] 0 o] 0 0
MNon-current fabilities from derivative
transactions (] (s} 4] 0 0
Deferred tax liability 0 ] 4] 0 0
Men-current liabilities total o 27,180 0 0 27,180

Kratkedobé zdvizky z obchodného

styku, z toho: 0 0 63 240 7321 70 561
Zawvazky voii prepojenym Gétovnym
Jjednotkam 0 0 40011 0 40 011
Zavizky v ramel podielovej GEasti okrem
zavazkov voti prepejenym uctovnym
jednotkam 0 0 0 0 i}
Ostatné zavézky z obehodného styku 0 0 23229 7 321 30 550
Ostatné kratkodobé zaviazky, z toho: 0 0 668 190 0 668 190
Cista hodnota zékazky 1] 0 (o} 4] o
Zavazky vodi prepojenym Uétovnym
Jjednotkam 1] 0 [} 0 o
Zavazky v ramci podielovej Ucasti okrem
zavazkov voti prepejenym uctovnym
jednotkam 0 o 0 0 o
Zavazky vodi spolocnikem a zdruzeniu 0 0 o] 0 1}
Zavazky voci zamestnancom 0 0 198 258 0 198 258
Zavazky zo socidneho poistenia 0 0 133078 4] 133 078
Darfiové zavizky a dotacie 1] Q 35731 (1] 3B TH
Zavazky z derivatovych operacii 0 0 0 0 i}
Iné zavézky 0 0 301 123 4] 301 123
Kratkodobé zdvizky spolu 0 0 731430 7321 738 751
Informacie za predchadzajlice Uétovné obdobie st uvedené v nasledujlcej tabulke:
Zavazky so zostatkovou dobou
splatnosti
jeden rok Zavizky
viac ako azpit’ dojedného po lehote Spolu
Nazov polozky pdt rokav rokov roka _ splatnosti  zavdzky
Dlhodobé zavizky z obehodnéhe styku, 2
toho: 0 0 0 0 0
Zavdzky voti prepojenym Octovrym
jednotkém o 0 0 ] D
Zavazky v ramei podielovej GGasti okrem
zavizkov vodi prepojenym Ustounym
jednotkdm o o 0 0 0
Ostatné zavazky z obchodného styku 0 0 0 0 0
Ostatné dihodobé zavizky, z toho: o 27 180 0 0 27 180
Cista hodnota zakazky 0 0 0 0 0
Zavézky voli prepojenym Gétovnym
jednotkam i} 0 o ] 0
Zavdzky v ramci podielovej G8asti ckrem
zavazkov vodi prepojenym Gétovnym
jednotkam 0 0 0 0 0
Ostatné dihodobé zévizky 1] o] o 0 0
Dihodobo prijaté preddavky a 0 o 0 0
Dihedobé zmenky na Ohradu 1] 0 0 0 0
\ydang dihopisy 1] 4] o 0 0
Zavazky zo socidineno fondu 0 27 180 1] 0 27 180
Iné dihodobé zavazky [i] o] o 0 0
Dihedobé zévazky z derivatovych operacii 0 (4] o 0 (1]
OdloZeny dafovy zavazok o] 0 o 0 0
Dlhodobé zdvizky spolu o 27 180 o [ 27 180




Current trade liabilities, of which: 0 1] 148,708 1] 148,708 Kratkodobé zavizky z obchodného
Trade liabilities to affiliated undertakings 0 1] 89,000 0 80,003 styku, z toho: 0 0 148 T08 0 146 T08
Trade liabilities to undertakings in which Zavézky voli prepojenym Gétovnym
the company has a participating interest, jednotkam il 0 B9 909 0 B9 909
except for liabilities to affiliated Zévazky v ramel podielove] Ugast okrem
undertakings 0 [s] 4] 0 0 zavizkov voii prepojenyrm Udtounym
Other trade liabilities 0 ] 58,799 0 56,799 jednotkdm 0 0 0 0 0
Other current liabilities, of which: 0 0 237,208 0 237,208 Ostatné zavazky z obchodného styku 0 0 58 799 0 58 799
Net value of a contract 0 0 0 0 o Ostatng Kratkodobé zavizky, z toho: 0 0 237 208 0 237 208
Other liabilities to affiliated undertakings ] [v] 0 1] 0 Cista hodnota zakazky i 0 o] 0 ]
Other liabilities to unde rtztkings in which the jza?;iztg;oﬁ NEREETN (R 0 0 0 0 0
company has a participating interest, except L LT = s
tor liabiliies to atfliated undertakings Zavazky v ramci podielovej uzasli okrem
0 0 o 1] o] zavédzkov vodi prepojenym uctovnym
Liabilities to partners and the association 0 o 0 0 0 jednotkam 0 0 0 a b
Liabilities to employees ] a 128 1] 128 Zavizky voti spoloénikom a zdruZeniu 0 4] o 0 ]
Liabilities from social insurance 0 a 7 0 T7 Zavazky voti zamestnancom i] 4] 128 0 128
Tax liabilities and subsidies 0 a 203 0 203 Zavazky zo sociglneho poistenia 0 0 i 0 Fi
Liabilities from derivative transactions 0 a 0 1] 0 Daroveé zavazky a dotacie 0 0 203 a 203
Other liabilities i a 236,800 0 236.800 Zavazky z derivatovych operacii 0 ] 0 0 0
Current liabilities total 0 0 386,916 0 386,916 Iné zavazky 0 0 226 800 0 236 800
Kratikodobé zavazky spolu 0 0 385 916 0 385 916
Liabilitizs are not secured by a lien.
Zavazky nie s kryté zaloZznym pravom,
4.  Provisions 4.  Rezervy
An overview of changes in provisions for 2015 is shown in the following table: Prehlad pohybu rezerv za rok 2015 je uvedeny v nasledujlce] tabulke:
Stav k Stav k
Item January 1, 2015 Set-up Use  Release December 31, 2015 Nazov poloZky 1.1.2018 Tvorba Pouzitie  ZruSenie  31.12.2015
Long-term provisions of which: 17,114 0 1,760 4] 15,354 Dihodobé rezervy, z toho: 17 114 0 1760 0 15 354
Legal long-term provisions of which; a ) 0 0 0 Zakonné dihodobé rezervy, z toho: 0 0 0 0 0
Other long-term provisions of which: 17,114 o 1,760 o 15,354 Ostatné dihodobé rezervy, z toho: 17 114 0 1760 o 15 354
Severance payment 17,114 D 1,760 0 15,354 Odchodne 17 114 0 1760 [4] 15354
Short-term provisions of which: 530,054 704,128 530,054 1] 704,128 Kratkodobé rezervy, z toho: 530 054 704 128 530 054 1] 704 1i
Legal shont-term provisions of which: 196,420 162,111 196,420 a 162,111 Zakonné kratkodobé rezervy, z toho: 196 420 162 111 196 420 o 162 111
Unused holiday, including social Mzdy za nevyterpant dovolenku vratane
security 166,420 162,111 198,420 o 182,111 soc. zabezpetenia 196 420 162 111 186 420 0 162 111
Other short-term provisions of which. 333634 542,017 333,634 0 542,017 Ostatné kritkodobé rezervy, 7 toho: 333 634 542 017 393 634 0 542 017
Expense claims 110,096 100,342 110,096 o 100,342 Cestouné naklady 110096 100342 110096 0 100342
Unbilled supplies 24873 34621 24873 o 34,621 Nevyfakturovane dodaviy 24 673 34 621 24873 0 34 621
Financial staternents preparation 5400 5,400 5,400 0 5,400 [IEtevna zéavierka 5 400 5 400 5400 o] 5400
CITR preparation 3500 3,500 3,500 0 3,500 Priprava DFPO 2500 3 500 3500 0 3 500
Audit 8000 4,100 8000 0 4100 Audit 8 000 4100 8000 0 4100
Employees’ PIT 181765 394,054 181,765 0 394,054 Daf z prijmu za zamestnancov 181765 304 054 1681 765 0 394084
Total provisions 547,168 704,128 531,814 0 719,482 Rezervy spolu 547 168 704128 531814 0 719482
According to the act_l.lal valid Slovak legislation a company has to pay out the severance payments to empioye_es_ by their Podla sticasnych slovenskych zakonov mé spoloénost povinnest vyplatit zamestnancam pri odchode do starobného
leave for retirement in amount of one moenth average salary. The company estimated that the amount of such liability is of déchodku odchodne vo vyske priemerného mesatnéhe zarobku. Spolofnost odhadla, Ze wyska takéhoto zavazku je v sume
EUR 15,354 and based on this it created long-term provision for severance payment. The use of the other provisions is 15 354 EUR a na zaklade tohto predpokladu vytvorila v reku 2015 dihodobl rezenvu na odchodné. Predpokladané pouZitie

expected during 2016 period. ostatnych rezerv nastane v roku 2016.



Infermation for the prior 2ceounting period is shown in the following table:

Informacie za predchadzajice Uctovné obdobie st uvedené v nasledujice] tabulka:

January 1, December 31,
Item 2014 Set-up Use Release 2014
a b c d e i
Long-term provisions of which: 0 17,114 0 0 17,114
Legal long-term provisions of which: ] o 0 a ]
Other long-term provisions of which: a 17114 o a 17114
Severance payment 17114 1] 0 17114
Short-term provisions of which: 246,426 530,054 246,426 0 530,054
Legal short-term provisions of which: 185848 238,793 185,848 0 238,193
Unused heliday, including social security 142 427 196 420 142 427 o] 196420
Unbilled supplies 31821 24873 38N 0 24873
Financial statements 5,400 5,400 5,400 o 5,400
CITR preparation 3,500 3,500 3,500 o 3,500
Audit 2700 8,000 2,700 0 8,000
Other short-term provisions, of which; 60,578 201,861 80,578 o 207,861
Expense claims B0,578 110,096 60,578 1] 110,096
PITRs for employees o] 181,765 0 0 181,765
Total provisions 246,428 547 168 246,426 a 547 168

Stav k Stav k
Nazov polozky 1.1.2014 Tverba Pouzitie Zrusenie  31.12.2014
a b e d e £
Dlhodobé rezervy, z toho: ] 17 114 [+] ] 17 114
Zakonné dlhodobé rezervy, z toho: o o 0 a o
Ostatné agihodobé rezervy, z toho: o] 7114 o Q 1714
Cdchodne 17114 0 0 17 114
Kratkodobé rezervy, z toho: 246 426 530 054 246 426 o 530 D54
Zakonné kratkodobé rezervy, z foho: 185848 238193 185 848 [} 238193
Mzdy za nevyéerpand dovalenku vratane
soc. zabezpecenia 142 427 186420 142 427 0 196 420
Newyfakturovane dodavky 31821 24873 31821 1] 24873
Ugtovna zavierka 5400 5400 5400 0 5400
Priprava DFPO 3500 3500 3500 0 3500
Audit 2700 8000 2700 o 8000
Ostatng krdtkodobée rezervy, z loho: 60 578 287 8671 60578 Q 297 8671
Cestovné naklady B0 578 110 096 60578 o 110 D26
Daf z prijmu za zamestnancov 0 181765 0 a 181 765
Rezervy spolu 246 426 547 168 246 426 0 547 168




D. INFORMATION SUPPORTING THE INCOME STATEMENT ITEMS

s Net turnover

Information about the structure of net turnover of the company is presented in the table below:

Item December 31, 2015 December 31, 2014
Revenues from the sale of own work and goods of which: 8,741,305 8,407,743
Sale of own products 1] o
Sale of services 8,741,305 8,407,749
Sale of goods 0 0
Revenue from construction contracts 0 o
Revenue from real estate a 1]
Other income relating to ordinary activities 0 40,077
Total net tumover 8,741,305 8,447,826

SALE REVENUES
2. Revenues from the sale of own work and goods

Revenues from the sale of services by segments, i.e. by type of goods, products, services and other activities and by
geographic territories are presented in the following table:

Lease of office

Engineering services premises Other Total
Country 2015 2014 2015 2014 2015 2014 2015 2014
Slovakia 510,952 114,517 3,600 7218 o] 0 514552 121723
Germany 4,604,688 5,635,408 o 0 o] 0 4604688 5636408
France 1,308,394 1,202,719 0 0 o] 0 1.308394 1202719
Finland 993,828 328,486 (i} 1} o} 0 983,828 3028485
Sweden 1,070,362 1,118,403 0 0 0 0 1,070,362 1,118,403
Argentina 3,395 0 0 0 o] 0 3,305 0
China 245,086 0 0 0 0 0 246,086 0
Total 8,737,705  B,400,533 3,600 7,216 a 0 8,741,305 8407745

3. Other income from operating activities

Infarmation about income from the capitalisation of costs and income from operating and financing activitizs iz presentad in
the table below:

December 31, December 31,

Itern 2015 2014
Capitalisation of costs — material items of which: 0 0
Cther material items of other operating income of which: 41,200 40,077
Rewvenues from employees tax reconciliation - assignments 30,889 26,625
Revenues - VAT from other EU couniries 9,489 13.254
Cther B42 198
Financial income of which: -554. 535
Foreign exchange gains of which 108 ]
Foreign exchange gains at balance sheet date o ]
Other material itams of financial incame of which; -562 539

Interest income -662 539

D. INFORMACIE, KTORE DOPLNUJU A VYSVETLUJU POLOZKY VYKAZU ZISKOV
A STRAT

1. Cisty obrat

Informacie ¢ Struktire Eistého obratu spoloénosti st uvedené v nasledujice] tabulke:

Nazov poloiky 2015 2014
Trzby za viastné vikony a tovar, z toho: 8 741 305 8 407 743
Trzby za viastné wrobky o 0
Trzby z predaja siuzieb 8741305 8407 748
Trzby za tovar 0 0
Vynosy zo zékazky 0 0
Vynosy z nehnutelnosti na predaj 1} 0
Iné& wnosy sivisiace s beZnou Einnostou a 40077
Cisty obrat celkom 8 741 305 B 447 826

VYNOSY
2. Trzby za vlastné vykony a tovary

Triby za poskytnuté sluzby podla jednotlivych segmentov, tj. pedla j, tovarov, sluZieb a inych ginnosti spoloénosti, a podla
geografickych oblasti odbytu sl uvedené v nasledujicej tabulke:

Inzinierske sluzby  Prendjom priestorov Ostatné Spolu
Oblast odbytu 2015 2014 205 2014 2015 2014 2015 2014
Slovensko 510952 114517 3 600 7216 0 0 514552 121733
Nemecko 4 604 688 5636 408 0 o] 0 0 4604 688 5636 408
Francizsko 1308394 1202719 0 o] 0 0 1308394 1202718
Finsko 983 828 328486 4] o 0 0 993828 328 486
Svédsko 1070362 1118403 0 0 0 0 1070362 1118403
Argentina 3385 o 0 o 0 a 3385 0
Cina 246 0B o 0 0 0 0 246086 0
Spolu 8 737 TO5 B 400533 3 600 7 216 0 0 8741305 8407749

3.  Ostatné vynosy z hospodérskej a finanénej €innosti

Informacie o vynosoch pri aktivacii nakladev a o vynosoch z hospodarskej Einnosti a finanénej &innosti st uvedené nizSie:

Nazov polozky 2015 2014

Vyznamné polozky pri aktivacii nakladov, z toho: 0 0
Ostatné vyznamné poloZky vynosov z hospodarskej ginnosti, z tohe: 41 200 40 077
Viyjnosy - vratenie dane z prijmu za zamestnancov 30 880 26 625
\fynosy - vratenie DPH z EU 9 460 13 254
Ostatne 842 196
Finantné vynosy, z toho: -554 538
Kurzove zisky, z ioho! 108 0

kurzowve zisky ku dhu, ku ktorému sa zostavuje dftovnd zavierka o i}
Ostatné vyznamné polozky finanénych vynosov, z floho. -662 539

Vynosové droky -662 538



4,

An overview of costs of operating and financial activities, except for personnel costs is presented in the table below:

EXPENSES

Costs of operating and financial activities

Item 2015 2014
Costs of services received of which: 3,034,312 2,676,682
From an Auditor or audit firm of which: 5,164 8,500
Audit of the financial statements 5,164 6,500
Other assurance senvices 0 ]
Related audit services a ]
Tax consultancy 2] D
Other non-audit services 0 D
Other material items of costs of services received of which: 3,028,148 2,672,182
Repairs and maintenance 12,575 11,169
Travel costs 1,585,066 1,245,764
Representation expenses 12,278 21,507
Trainings 174,713 240,278
Rent 466,511 520,443
Cleaning services 5,745 7,275
Accounting, Tax advisory, payrall 214 6897 189,025
Law and other consulting 32,500 20,483
TXS license - AREVA 52,566 46,686
Lease of employees 117,639 76,433
Telephene and internet 6,030 8,731
Software 29,649 44 884
Operative lease - cars 7,698 10,482
Data services - AREVA 16,080 16,080
Treasury - AREVA 134,509 23,920
Other 74,455 35,057
Other non-tax 75,527 152,964
Other material items of Income from operations of which: 3?&43 313.310
Insurance 26,701 9.991
Fines and penalties 228 674
Gifts 2,000 0
Taxes paid on benhalf of employees 292,943 301.676
Membership fees B850 850
Writs-off of receivables 11,621 o
Other 3,500 119
Financing costs of which: 3,131 1,709
Foreign exchange losses of which: 30 213
Foreign exchange losses at balance sheet date o D
Other material items of financial incame of which: 3,082 1,486
Bank charges 2,486 1,031
Amex cands 606 465
Insurance 0 D

4,

NAKLADY

Néklady z hospodarskej a finanénej &innosti

Prehlad nakladov spoloénosti z hospodarskej a finanénej Einnosti okrem osobnym nakladov je uvedeny v nasledujicej
tabulke:

Nazov polozky 2015 2014

Naklady za pos kytnuté sluzby, z toho: 3034 312 2 678 682
MNaklady vodi auditorov, auditorske] spoloénost, Z oho: 5164 6 500
nakiady za overenie individuaine] Gétovne] zavierky 5164 6 500
ing uistovacie sluzby 0 0
suvisiace auditorske sluzby 0 0
dafiové poradenstvo 0 0
ostatné neauditorské sluzby 0 0
Ostatné vyznamné polozky nakladov za poskytnuté sluzby, z loho: 3029 148 2672182
Opravy a udrziavanie 12575 11 1688
Cestowné 1 595 966 1245 764
Reprezentacia 12.279 21507
Skolenia 174 713 240 278
Majornné 466 511 520 443
Upratovanie 5745 7275
Ugtovnictvo, dafiové poradenstwo, mzdova agenda 214 697 188 025
Pravne a ingé poradenstvo 3z 500 20 483
TXS licencia - AREVA 52 568 46 GBE
Prendjom zamestnancov 117 638 TE 433
Telefdny a intemet 6 038 97131
Software 24 649 44 8B4
Operativny leasing - auta 7 698 10 482
Datove sluzby - AREVA 16 080 16 08D
Sluzby - AREVA 134 508 23 820
Ostatné 74 455 35057
Ostatne nedanove 75 527 152 964
Ostatné vyznamné polozky nakladov z hospodarskej éinnosti, z toho: 338 D43 313 310
Poistenie 26 TO1 9991
Pokuty a penale 22g 674
Dary 2000 0
Dan z prijmu za zamestnancoy 282 643 301 676
Clenskeé prispevky 850 850
Odpis pohladavok 11 821 0
Ostatne 3 500 118
Finantné naklady, z toho: 3131 1708
Kurzove straly, z toho: 39 213
kurzové straty ku diu, ku ktorému sa zostavuje uétovna zavierka 0 ]
Ostatné vyznamné polozky finanénych nakiadov. 2 toho! 3082 1 488

Bankové poplatky 2 486 1031
Amex karty 606 465

Poistenie il 0



5. Personnel cost 5.  Osobné naklady

An overview of personnel costs is presented in the following table Prehiad osobnych nakladov je uvedeny v nasledujce] tabulke:
Item 2015 2014 Nazov poloZky 2015 2014
Personnel costs of which: 4,701,050 4,901,757 Osobné niklady, z toho: 4701 050 4801 757
Salaries 3,315,922 3,561,394 Mzdy 3315822 3 561 394
Other costs related to remuneration of employees 141,759 138,810 Ostatné naklady na zévisli &nnost 141 759 138 810
Social insurance 846,583 809,271 Socidlne poistenie 846 583 BD8 271
Heaith insurance 348,967 338,685 Zdravotné poistenie 349 967 338 685
Social security 48 B15 53,597 Socidlne zabezpeéenie 46 819 53 597
Information on cost for services, other operating costs and financial costs 0 1] Informacie o nakladoch za peskytnuté siuzby, ostatnych nakladech z
hospodarskej Einnosti a finanényeh nakladoch 1] o
6. Taxes 6. Dane
Information about termporary differences and the calculation of deferred tax: Infermécie o doasnych rozdieloch a vypoéte odlcZene] dane;
Recorded as Zalttovana  Zauctované
December 31, recorded in expense of December 31, Stav k do vlastného do vykazu Stav k
2014 equity income 2015 31.12.2014 imania ziskov astrdt  31.12.2015
MNon-current assets 308,327 B9E2 318,289 Dihedoby majetak 309 327 8962 318 289
Inventories Zésoby 0 0 0
Receivables 6101 6,101 Bohladavky i} 6101 6101
Provisions 127.211 36,105 163,316 Rezervy 12T 211 36105 163 316
Tax loss carried forward Darfiové straty 0 0 0
Unused tax deductions MNewvyuZiteé dafiove odpotty a o] 0
Other Ostatné 0 0 0
Total 436,538 0 51,168 487,706 Celkom 436 538 0 51168 487 706
Tax rate (in %) 221 22% Sadzba dane z prijmov (v %) 22% 22%
Deferred tax asset calculated 96,038 11,257 107,295 OdloZend danova pohladavka vypoéitana 96 038 11 257 107 295
Deferred tax asset recognized 96,038 107,295 OdloZzena danova pohladavka zaiétovana 496 038 107 285
Deferred tax liability 0 1] Odlozeny dafiovy zdvizok 0 0
Reconciliation of income tax due and deferred tax, and profit/loss before fax is presented in the following table: Odsuhlasenie vztahu medzi splatnou danou z prijmov, odlozenou dafiou z prijmov a wsledkom hospodarenia pred
zdanenim je uvedené v nasledujice] tabulke:
2015 2014
Item Tax base Tax Tax in % Tax base Tax Taxin % 2015 2014
Nazov polozky Zaklad dane Dari Dan v % Ziklad dane Dan Danv %
Profit/{loss) before taxes Vysledok
of which: 503,725 393,813 hospodarenia pred
Expecled tax 130,620 22% 86,638 22% zeananim, 2 toha; 593725 383 813
Tax non-deductible teoreticka dan 130 620 22% 86 638 22%
expenses 408,250 E9.815 527,161 115975 Danovo neuznané naklady 408 250 89 815 527 161 115878
Mon-taxable income =43 =10 46 -10 Vynosy nepodliehajice dani 43 =10 -48 -10
impact of unrecognised Vplyv nevykazanej odlozenej
deferred tax asset 0 o 0 0 dafiovej pohladavky 0 0 0 0
Tax loss carried forward 0 (4] 0 o Umerenie dahovej straty o] 0 0 o]
Change in iax rate 0 0 ] 0 Zmena sadzby dane o 0 0 0
Other 0 8 0 g Iné ] 0 8
Total 220,433 3?‘}2 202,612 1% Spolu 220 433 37% 202612 31%
Current income tax 231,680 30% 215,076 55% Splatna dan z prijmov 237 680 30% 215 076 55%
Deferred income tax -11.257 -29% -15,068 434 Odiczena dan z prijmov =11 257 - 2% =15 D62 4%

Total income tax 220,433 3T% 200,007 51% Celkova dan z prijmov 220 433 37% 200 007 519
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E. OTHER ASSETS AND OTHER LIABILITIES
& Contingent assets

Contingent assats are potential assets arising from past events whose existence will only be confirmed by the occurrence
of one or more uncertain future events that are not under the entity’s control.

Type of contingent t December 31, 2015  December 31, 2014
Rights from service contracts 0 0
Rights from insurance contracts 1,334,660 1,334,660
Rights from concessionaire contracts u] [i]
Rights from license agreements ] v}
Rights from funds achieved from income tax exempt 0 0
Rights from privatisation 4] 0
Rights from lawsuits 0 0
Other rights 4] ]

2.  Off-balance sheet accounts

Property taken for rent

The company leases office premises from BEST NOVA, s.r.o. under a property lease agreement, which is to end on
Ssglsmber 31, 2018, In the contract a possibility of extending the lease period is included, which the company intends to
The company leases two cars from CSOB Leasing, a.s.

The company does not lease any assets held off-balance sheet.

Property given to rent

The company sub-leases part of its office premises from BEST NOVA, s.r.o. to the Slovak branch of AREVA GmbH, under
a propertly lease agreement.

F. POST BALANCE SHEET EVENTS

After December 31, 2015 until the balance sheet date no events occurred that would require recognition or disclosure in the
2015 financial statements.

E. INFORMACIE O INYCH AKTIVACH A INYCH PASIVACH
1.  Podmieneny majetok
Podmienenym majetkom sa rozumie mozny majetok, ktory vznikol v désledku minulych udalosti a ktorého existencia alebo

vlastnictvo zavisi od toho, & nastane zlebe nenastane jedna alebo viac neistych udalosti v budicnosti, ktorych vaznik
nezavisi od UEtowne] jednotky.

Stav k Stav k
Druh podmieneného majetku 31.12.2015 31.12.2014
Prava zo servisnyech zmidv 0 0
Prava z poistnych zmidw 1334 880 1334 680
Prava z koncesionarskych zmliv 0 0
Prava z licenénych zmidv 0 0
Prava z investovania prestiedkov ziskanych oslebodenim ed dane z prijmowv 0 0
Prava z privatizacie 0 4]
Prava zo sddnych sporov 0 0
In& prava 0 0

2.  Skutoénosti sledované na podsivahovych Gétoch

Majetok vzaty do prenajmu

SpoloCnest si prenajima kancelarske priestory od spoloénosti BEST NOVA, s.r.o, na zéklade zmluvy o prenajme
nehnutelnost, ktora kondl diom 31.12,2016. V zmiuve je moznost prediZenia najmu, ktorl spolocnost planuje vyuzit.
Spolo&nest si prenajima dve osobné autd od spolognosti CS0B Leasing, a.s.

Spolognest nema v najme ziaden majetok vedeny na podsdvahovych Uitoch.

Majetok dany do prenajmu

SpoleEnest prenajimala kancelérske priestory od spolognosti BEST NOVA, s.ro. slovenskej organizatnej zloike
spolcEnosti AREVA GmbH na zéklade zmluvy o podnajme nehnutelnosti.

F. UDALOST], KTORE NASTALI PO DNI, KU KTOREMU SA ZOSTAVUJE UCTOVNA
ZAVIERKA

Po 31. decembri 2015 do dha zestavenia O€tovne] zavierky speloénosti nenastali také udalosti, ktoré by si vwZadovali
zverejnenie alebo vykazanie v (¢tovne] zavierke za rok 2015,



G. RELATED PARTY TRANSACTIONS G. TRANSAKCIE SO SPRIAZNENYMI STRANAMI

1.  Transactions between the company and its related parties 1.  Transakcie medzi spoloénostiou a spriaznenymi osobami
Transaction Related party 2015 2014 Charakteristika transakcie Spriaznena osoba 2015 2014
Sale - engineering services Parent company AREVA GmbH 4,604,688 5865487 Predaj - inZinierske sluzby Materska Gétovna jednotka AREVA GmbH 4 604 688 5 BES 487
Decisive influence AREVA NP 5.A.5. 1.549.448 1,201,503 Rozhodujici vplyv AREVA NP S.A.S. 1549 448 1201503
Parent company AREVA GmbH - Finland 993,828 278,208 Materska Oétovna jednotka AREWVA GmbH - Finsko 093 828  27R299
Parent company AREVA GmbH - Sweden 1,070,363 1,054,028 Materskd Gétovna jednotka AREVA GmbH - Svédsko 10702363 1054028
Decisive influence AREVA SA 4,343 1,216 Rezhodujliei vplyv AREVA 84 4343 1216
Cther relates party EWC AREVA 689 ] Ostaine spriaznené strany EWC AREVA 689 ]
Parent company AREVA GmbH AR 3,385 o Materska Gétovna jednotka AREVA GmbH 31395 ]
Parent company AREVA NP GmbH, o.z. 510,852 ] Materské Gtovna jednotka  AREVA NP GmbH, o.z. 510 852 o
Burchase - IT services Parent company AREVA GmbH 68,274 11,848 Nakup - IT sluzby Materska (ctovna jednotka AREVA GmbH B8 274 11848
Purchase - trainings Parent company AREVA GmbH 114,587 211,886 Nakup - skolenia Materska dttovna jednotk AREVA GmbH 114 587 211886
Cther relates party AREVA University 0 1,400 Dstainé spriaznené strany AREVA University 0 1400
Purchase - treasury Decisive influence AREVA §.A. 55,716 28152 Nakup - sprava financii Rezhodujici vplyv AREVA S.A. 85718 28 152
Purchase - IT equipment Parent company AREVA GmbH 11,138 16,012 Nékup - politatové vybavenie Materska GEtovna jednotka AREVA GmbH 11 138 16012
Purehase - other Parent company AREVA GmbH 4,551 1,800 Nékup - ostatné Materska Gétovna jednotka AREVA GmbH 4 551 1800
Purchase - licences Parent company AREVA GmbH 53,165 46,586 Nakup - licencie Materska ttovna jednotka  AREWA GmbH 53 165 46 686
Trade liabilities Parent company AREVA GmbH 14,050 88,010 Zavazky z obchodného styku  Materska Gétovna jednatka AREVA GmbH 14 050 83010
Decisive influence AREVA SA 25,961 859 Rezhodujici vplyv AREWVA SA 25 961 889
Provisions Parent company AREVA GmbH 92,228 248500 Rezervy Materska Gétovna jednotka AREVA GmbH 92228 249609
Parent company AREVA GmbH - Finland 164,184 36.758 Materska Gétovna jednotka AREVA GmbH - Finsko 164 184 36758
Parent company AREVA GmbH - Sweden 38,986 88,668 Materska uétovna jednotka AREWVA GmbH - Svédsko 36 986 8B 668
Decisive influence AREVA NP S.AS. 83,271 20,030 Rozhedujici vplyw AREVA NP S.AS. 63271 20039
Parent company AREWVA NP GmbH, 0.z, 15,735 2 696 — —— Materska Uétovna jednotka AREVA NP GmbH, 0.z 15735 2 696
; ohiadavky z obchodného
Trade receivables Parent company AREVA GmbH . 622 504  BO4 568 shiku ky Materskd Gctovna jednotka AREVA GmbH 2 ECd  BUASER
Parent company AREWVA GmbH - Finland 146,875 35,487 R 2 ;
Parent company AREVA GmbH - Sweden  142.407  109.926 NORte oA joapiie.  ARCVA T =Theke  WSER | 9aAw
e Materska uctovna jednotka AREVA GmbH - Svédsko 142 407 109926
Decisive influence AREWVA 54 1,292 0 R choguli Vaba AREVA SA G o
Decisive influence AREVA NP S.AS. 370,723 200810 A
Parent company AREVA NP GmbH, o.z. 101,194 10,555 Rozhodl.._l]urc_l vplyv' AREWVYKE St SI0723 200810
: s Materska Gétovna jednotka AREVA NP GmbH, o.z. 101 194 10 555
Other receivables within the o Ostatné ponfadavky v fAmei
Sonsoitiatacsarece D IR BRIk AT | e konsolidovaného celku Rozhodujici vplyv AREVA SA 1112444 607 934
H. OTHER INFORMATION H. OSTATNE INFORMACIE

The company was not granted an exclusive right or a special right to provide services of public interest. SpoloEnosti nebolo udelené vyiugné pravo alebo osobitné prévo poskytovat sluzby vo verejnom zaujme,

The provisicns of § 23d paragraph & of the accounting act do not apply to the company Na spolognost sa rovnako nevztahuje § 23d ods. B zakona o Gétovnictve



. OVERVIEW OF MOVEMENTS IN EQUITY

1.  Equity 1. Vlastné imanie
An averview of movements in equity during the current accounting periad is presented in the fallowing tables: Prehlad pohybu viastného imania v priesbehu beZného a predchadzajiceho Gétovnéno obdobia je uvedeny v nasledujicich
tabulkéch:
January December
Item 1,2015  Additions  Disy ls Transfers 31, 2015 Stav k i Stav k
Share capital 730,266 0 0 0 730,266 PoloZka viastného imania 1.1.2018  Prirastky  Ubytky Presuny  31.12.2015
Changes in share capital i] 0 o] 0 a Zakladne imanie 730 266 (0] 8] ] 730 266
Receivables from subseribed equity ] 4] Q 0 1] Zmena zakladného imania 0 o] a D 0
Share premium 0 5] 0 ] 1] Pohfadévky za upisang viastné imanie 0 0 4] 0 0
Other capital reserves 0 0 0 0 0 Emisné aZio 0 0 0 D 0
Legal reserve fund and non-distributable reserve 73,026 0 0 ] 73,026 Ostatné kapitalové fondy ] 0 0 ] 0
Reserve for own shares and ownership interests i 0 0 0 0 Zakonny rezervny fond a nedelfitelny fond 730286 0 0 0 73026
Statutory reserves i] 0 a ] 0 Rezervny fond na viastné akcie 2 viastngé podiely 0 1] 4] D [i]
Other reserves 0 0 0 o 0 Statutarne fondy 0 o 0 0 i]
Valuation agjustments from revaluation of assets Ostatné fondy 0 (4] 0 0 0
and liabilities 0 0 4] ] 0 chﬁwacie rozdiely z precenenia majetku
\aluation adjustments from equity investments 0 0 0 0 0 a zavézkov 0 0 0 ] 0
Valuation adjustments from revaluation in case of Ocefovacie rozdiely z kapitélovych ugastin 1} 4] 4] o 0
mergers, fusions or demergers 0 Q Q o 0 Qcenovacie rozdiely z precenenia pri zlGEeni,
Retained eamings 730.443 0 o] o 730,443 splynuti a rozdeleni 0 [¢] 0 ] 0
Loss camied forward 0 0 o] o 0 Merozdeleny zisk minulych rokov 730 443 0 0 ] 730 443
Profitloss for current accounting period 193,806 373292 193806 0 373292 Neuhradena strata minulych rokowv 0 0 0 0 0
Total equity 1,727,541 373,202 183 806 0 1,907,027 \fysledok haspodarenia beZného Oétovného
obdobia 193 806 373282 183 808 i 373 282
Viastné imanie spolu 1727 541 373 292 183 BOG 0 1807027

In 2015, the sole shareholder of the company decided to distribute the profit reported as at December 31, 2014 in the

ameunt of EUR 193,808 in the form of dividends.

I.  PREHLAD POHYBOV VLASTNEHO IMANIA

W roku 2015 jediny spoloénik spolognosti rozhodol o vyplate celeho zisku vykazaného k 31.12.2014 v sume 193 806 EUR

vo forme dividendy.

January December o T Stav k ; Stav k

Item 1,2014 _ Additions Disposals _Transfers 31, 2014 PoloZka viastného imania 1.1.2014  Prirastky  Ubytky  Presuny 31.12.2014
Share capital 730,266 0 s} o 730,266 Zakladné imanie 730 266 i} (i} i} T30 266
Changes in share capital 0 0 o 0 0 Zmena zékadného imania 0 0 0 0 o
Receivables from subscribed equity 0 o o 0 o Pohladavky za upisane vlasing imania ] 0 0 0 0
Share premium 0 0 o 0 b Emisné azio 0 0 0 0 o
Other capital reserves 0 0 0 ) 0 Ostatné kapitalove fondy 0 [} o o 0
Legal reserve fund and non-distributable reserve 73,026 (1] a o 73,026 Zakonny‘rezen.rny fond a. nem_aﬂterny fnnfi ) 73026 0 0 0 73026
Reserve for own shares and ownership interests 0 0 0 o 0 Rezervny fond na viasiné akeie a viastné podiely o 0 0 0 o
Statutory reserves 0 a a 1] 0 S!EU.I{E_I’HE fondy o 0 0 o ¢
Other reserves ) 0 0 o 0 Ostatné fondy o 0 0 0 0
Valuation adjustments from revaluzstion of assets Ocefiovacie rozdiely z precenenia majetku
and lisbilities 0 0 0 o 0 azaveziov o 0 0 0 0 0
Valuation adjustments from equity investments 0 0 0 o 0 Qrenouatis razdiely 2 kapitalovyeh ficactin 8 0 0 0 0
Valtation aginsments fom revalustion i case of Ocefiovacie rozdiely z precenenia pri zldSeni,
mergers, fusions or demergers 1] 0 0 o ] Splynuti a m.Zd_ﬂem. : 0 0 0 0 0
Retained eamings 730,443 730 443 Merozdeleny zisk minulych rokow T30 443 T30 443
Loss cariod forwend ' 0 0 o ' 0 Neuhradena strata minulych rokov 0 0 0 0
Profitioss for current accounting period 611,024 193806 611,024 0 193,808 nglelsﬂk hospodarenia bezného Gétovného s
Total equity 2.144,753 133,806 611,024 0 1,727,541 cbdtia 10024 193806 511024 D.___188:806

a— Vlastné imanie spolu 2 144 759 193806 611024 0 1727 581

In 2014, the sole shareholder of the company decided to distribute the profit reported as at December 31, 2013 in the o . . ) i . _ L
amount of EUR 611,024 in the form of dividends. V roku 2014 jediny spoloénik spoloénasti rozhodol o vyplate celého zisku vykazaného k 31.12.2013 v sume 611 024 EUR

vo forme dividendy.

The share capital of the company in the amount of EUR 730,266 was subscribed by AREVA GmbH, which is the scle

shareholder of the company. Share capital is fully paid. Zakladné imanie spolotnosti vo vyske T30 266 EUR bolo upisane spoloCnostou AREVA GmbH, ktora je jedingm

spoloénikom spoloénosti. Zakladné imanie je splatené v pinej vyske.



J. CASHFLOWS STATEMENT J. PREHLAD PENAZNYCH TOKOV

The company applied the indirect method when creating the cash flow statement: SpoloEnost zostavila prehl'ad pefaZnych tokov pomocou nepriamej metady:

Item 2015 2014 Nazov polozky 2015 2014

Net result before tax 593,725 393,813 Vysledok hospodarenia pred zdanenim 593 725 383 813
Adjustments for non-cash lransactions: Uprawy o nepefiazné operdcie:
Depreciation of nen-currant assets 58,626 85,527 Odpisy dihodobéha majetku 59 626 85 527
Inventories write-off 0 0 Odpis zasob 0 0
Receivables write-off 11,621 0 Cdpis pohladavky 11821 0
Change in provision for non-current assets il a Zmena stavu opravne| polozky k dlhodobému majetku 0 0
Change in provisions for receivables 0 o Zmena stavu opravnej polozky k pohladavkam 0 0
Change in provisions for inventories 0 0 Zmena stavu opravne] polozky k zasobam 0 0
Change in provisions 172,314 300,742 Zmena stavu rezerv 172 314 300 742
Interest costs net 662 -538 Urokové naklady (netto) 662 -539
Leoss / (gain) from the sale of non-current assets ] 0 Strata / (zisk) z predaja dihodobéhe majetku 0 0
Yields from long-term financial assets 0 0 \Wynoesy z dihedobého finanéného majetku 0 0
Other items 0 ] Ostatné polokky nezanhrnulé do nepefnaZnych operacii 0 0
Profit from operating activities before changes in working capital 838_14_8 ??9& Zisk z prevadzky pred zmenou pracovného kapitaiu £38 148 778 543
Changes in working capital: Zmena pracovného kapitaiu:

Decrease (increase) of trade and other receivables and prepayments -256,271 83.038 Ubytok (prirastok) pohladvek z obehodného styku a Easového rozligenia -256 271 83 038

Decrease (increase) of inventories 0 0 Ubytok (prirastok) zaésch 0 0

(Decrease) increase of payables and accruals 343,052 -192,086 {Ubytok) prirastok zavazkov a Easového rozlisenia 343 052 -192 086

Other i] 0 Iné ] 0
Operating cash flows 924,923 670,495 Prevadzkové penazné toky 924 929 670 435
Cash flows from operating activities PenaZné toky z previdzkeve] Cinnosti
Operating cash flows 924,929 670,495 Prevadzkoveé pefiazné toky 924 929 670 495
Interest paid s 0 Zaplatené Groky ] 0
Interest received -662 539 Prijaté droky -662 538
Corporate income tax paid -206,021 -352,133 Zaplatena dan z prijmov =206 021 -352 133
DCividends paid -193,808 -611,024 Vyplatené dividendy -193 806 -611 024
Receipts from extraordinary items 0 0 Prijmy z mimoriadnych poloziek 0 0
Other items not included in eperating activities 0 0 DOstatné polozky nezahrnuté do prevadzkovej cinnost 0 1]
Met cash from operating activities 524,440 -292,123 Cisté pefiazné toky z prevédzkovej Einnosti 524 440 -292 123
Cash flows from investing activities PenaZné toky z investiinej cinnosti
Purchase of non-current assets 5,248 -47.274 Nakup dihedabéha majetku B 248 47 274
Receipts from the sale of non-current assets o 0 Prijmy z predaja dihodobého majetku [+} 0
Acquisition of investments 0 D Obstaranie fin. investicii 0 0
Leng term loans granted -504,511 349,508 Poskytnuté dihodobé pazicky -504 511 349 508
Dividends received o 0 Prijaté dividendy 0 0
Net cash from investing activities -510,758 302,234 Cisté pefazné toky z investiénej Ginnosti -510 758 302 234
Cash flows from financing activities Pefnainé toky z finanénej innosti
Receipts from the increase of share capital o 0 Prijmy zo zvySenia zékladného imania a ostatnych kapitalovyeh fondev 0 o
Receipts / repayments of bank loans o o Prijmy f splétky Overov a poZiciek od bank 0 0
Receipts / repayments of borrowings from Group companies 0 0 Prijmy ! splatky pdZigiek prijatych ad spolaEnasti v Skupine 0 0
Repayments of long-term liabilities 4] 0 Splatky dihodobych zavazkov s} 0
Net cash from financing activities '] 0 Cisté pefiaZné toky 2 finanénej Einnosti 0 0
Foreign exchange differences of cash and cash equivalents 0 0 Kurzové rozdiely k pefaznym prostriedkom a ekvivalentom 1} 0
Increase (decrease) of cash and cash equivalents 13,681 10,111 Prirastky (Gbytky) penaznych prostriedkov a penaznych ekvivalentov 13 681 10 111
Cash and cash equivalents at the beginning of the accounting period 90,636 B0.525 Pefainé prostriedky a pefiainé ekvivalenty na zadiatku roka 90 638 B0 525
Cash and cash equivalents at the end of the accounting period 104,317 90,635 Pefiainé prostriedky a pefiaZné ekvivalenty na konci roka 104 317 80 636




Independent Auditer's Report

To the Owner of AREVA NP Controls, sro:

We have audiled the accompanying financial statemenis of AREVA NP Conirols, sro.
the Campany”), which comprise the balance sheet as at 31 December 2015, the income statement
for the year then ended and the notes, which include a summary of significant accounting policies and
other explanatory information.

Marnagement's Responsibility for the Financial Statements

Management is responsible for the preparation and of financial that give
atrue and fair view in accordance with tha Act on Ac-‘.‘bunﬂng Mo 431/2002 Coll, as amended by latsr
Ieglslaﬁnn {he Act on Accounting’). and far such internal contral as management determines
is necessary to enmsble the preparation of financial statements that are free from material
misstatement. whelher due to fraud or amror.

Auditer's Respansibilily

Qur responsibility is to express an opinian on these financial stalements based on our audit
We conducted our audit in accordance with Intamational Standards on Auditing. Thase standards

require that we comply with ethical requirements and plan and perdom the audit 1o oblain reasonable -

assurance whether the financial statements are free from malerial misstatemant.

An audit involves performing procedures to obtain audit evidence aboul the amounts and disclosures
in the financial stalements. The procedures selected depend on the auditor's judgment, including the
assessment of the risks of material misstatement of the financial statements, whether due to fraud
or error. In making thosa risk assessments, the audlior considers internal control relevant to the
entilys preparation of financial statements that give a true and fair view In order lo design audit
procedures that are appropriate in the circumstances, but not for the purpose of expressing an
opinion on the effectiveness of the entity's internal control. An audit also Im:luuas evaluating the
appropriateness of accounting policies used and the re 3 af made
by as wall as ing the overall p on of the ial statemnents.

We believe that the audit evidence we have obtainad Is sufficient and appropriate o provide a basis
for our audit opinion.

Opinion

In our opinion, the financial statements give a tue and fair view of the financial pesilion af tha

pany as at 31 D 2015, and of its financial performance for the year then ended
m accordance with the Act on Accounling,

30 March 2016
Bralislava, Slovak Republic

Bst 3 Vou
Emst & Young Slavakia, sgpl. s re. Mzg. Eva Eamukw
SKAU Licence Mo. 257 UDWVA Licence No. 1117

EY

Building a better
warking werid

Spriva nezivislého auditera

Spolodnikovi spolotnost AREVA NP Centrols, 5.r.0.:

Uskutotnili sme audit priloiensj OBlovnej zdvierky spoloémosti AREVA NP Coslrols, &ro.
(.Spolotnast™), kiord obsahuje sivahu k31, decembru 2015, wkaz ziskeov a strat =a rok konsiaci
kuvedenému datumu, 8 poznamky, kioré obsahuj prehfad wyznamnyeh O2townpech zadsad
a Ottovnych meldd a daldie wysvetiujice informacie.

Zodpovadnost Slalutdmeho onpdny 2a Gdlovnd xdvierky

Statutarny organ je zodpovedny za i 3 pr Aciu 1afto O  zavierky, ktord p ;i
pravdivy a vemy obraz v silade so zdkanom o Uttovnicte & 431-‘2002 Z,!. v zrienl jeho dodatkay
(dale] len zaékon o Gétovnictve) a za intemné kontroly, kiord Statuldmy organ povaduje za potrebné
na rostavenie Oftovne] 2avierky. kiord necbsahuje viznamné nespravaosti 2 dévadu podvodi alebe
chyby.

Zodpovadnosr auditora
Nafou zodpovadnostou J& vyjadnl ndzor na o Oitevnd Zavierku na zakade nasho auditu. Audit

sme uskutodnili vstiade s Medzindrodnymi auditorskymi &tandardami. Podla tjehts Atandardow
mame dodriiaval etické padiadavky, naplanovatl awykenal sudit tak, aby sma ziskal primerané

uislenie, 2o G&townd zévisrka ija vy esprévnost.
Socasfou suditu je postupov na ziskanle auditorskych dokazov o sumach a idajoch
¥ Jctovne] zavierke. Zvolené postupy zavisia od dsudku auditora, vratane postdenia rizik
j nesp v UClovne] zavierke, ¢i u v dosledku podvodu alebo chyby. Pri posudzovani

tehio rizika auditor berie do uvahy intemé koniroly relevantng pre zostavenie OStovne| zavierky
Spolotnost, kiora poskytuje pravdivy a verny obraz, aby mohol navmndl auditerskeé posiupy vhodné
Za danych okolnestl, nle viak za mlnm vﬂudm‘\h nazon k utinnosti intemych kontrol Spolotnosti.
Audit dale] zahiha poutich zasad a OCtovnych meted
i , ktoré urobli Statutamy urgan‘ ako 3] vyhoonotenie celkove|

a

prezentacie Gétovne z:avie_my,
Sme presvedéenl. 2e auditorské ddkazy, ktoré sme ziskall, poskytujll dostatolny a primerany zakiad
pre nas ndzor.

Nézor

Podla natho nazoru, (liovnd rzdvierka poskytuje pravdivi avermy cbraz finanénej situdcie
Spoloénesti k 31 decernbru 2015 a visladku jej hospodarenia za rok kaniiacl k uvwedenému ditumu
v sdlade so zdkonom o ditownicive.

30. marse 2016
Braliglava, Slavenska republika

—r—
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Emst & Young la‘va;:. sﬁ 1o Mag. Eva MW \
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Appendix to the independent auditor's report
on the consistency of annual report with the financial statements
In accordance with Act Neo. 540/2007 Coll. § 23 par. 5§

To the Owner of AREVA NP Controls, s.r.o.

We have sudited the financial statements of AREVA NP Controls, s.r.o. ("the Company”)
as at 31 December 2015 presented in the annual report. We issued the following independent
audit report dated 30 March 2016 on the financial statements:

“Independent Auditor's Repart

To the Owner of AREVA NP Conlrols, 5.r.0.0

We have mmm the accompanying financial slalemanils of AREVA NP Conlrols, sr.o.
("the Company), which comprise (he balance sheet as ol 31 December 2015 the income
statemen! for the year then ended and the noles, which include a summary of significant
accounfing policies and other explanatory information.

Management’s Responsibilily for the Finoncial Stalemenis

Management is responsible for the preparation ond presentation of financial statements thal give
a true and fair view In accordance with the Act on Accounling No 431/2002 Coll, as amended
by Iater legisiation (the Act on Accounting?), and for such Infemal confrol as management
delermines is necessary fo enable the prepamtion of financial slatemenls thal are free from
malerial missiatement, whether due (o fraud or ermor.

Auditor's Responsibility

Our responsibility js to express an opinion on these financial stalemenfs based on our auadil,
We conducted our audit in accordance with Intamational Standards on Aucliing. Those standards
require that we comply with ethical mquiremantz and plan and perform Mo audi lo oblai
reasonable assurance whether the financial statomants are froe from material misstatemant.

An avdil performing pr lo cbtain sudil evidence aboul he amounis and
dlschcum in the fancial stafarmnw. The procedures sefecied depend on the audilors
I of the risks of maieral misstalement of the financial
sratmmrx. M‘iemer due fo fraud or eror. In making those nsk assessmenis, the auditor
considers intemal control relfevant lo ihe entily’s preparalion of financial statemenis thal give
a true and fair view in arder fo design audit procedures thal are approgriate in the circumsiances,
but not for the pumpose of expressing an cpinion on the effeclivensss of the entity’s infemal
control. An oudit also includes evalualing (he appropraleness of accounting policles used
and lhe reasonableness of accounting estimates made by management, as well as evaivating
the overall p of the

We belfeve thal the audi svidence we have oblained is suflicieni and appropriale lo provide
a basis for our avdil apinion.
Cipinfan

In our opinion, the financial slalements give a true and fair view of the financial posilion
of the Cempany as at 31 December 2015, and of ils financial performance for the year then
ended in accordance with the Act on Accounting.

30 March 2016
Bratislava, Slovak Republic

Emst & Young Slovakia, spal. s r.o. Mag. Eva Dartodikovd
SKAU Licence No. 257 UDWA Licence No. 11177
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Dodatok spravy nezavisiého auditora
© overeni stladu viroéne| spravy s iétovnou zavierkou
v zmysle zdkona £. 540/2007 Z.z. § 23 odsek 5

Spolognikovi spoloénosti AREVA NP Conirals, s.r.0.0
Overili sme Oflovnd zavierku spolodnosti AREVA NP Controls, s.r.o. (.Spolofnost”)
k 31. decembru 2015, uvedend vo vjroénej sprave Spolo&nosti. K uvedenej télovne] zavierke
sme dita 30. marca 2016 vydali spravu nezdvislého auditora v nasledujicom znenf:
«Spriva nezdvisidho auditora
Spaleénikowi spofoénosti AREVA NF Controls, s.r.0.;

Ushufodnll sme sudit prifoZens] ttlovne) zdvierky spolotnesti AREVA NP Conlrols, sro.
faonroémsrj ktord obsahuje sMI‘ruka mcwnbm 2015, vykaz ziskov a sirdt za rok kondlaci

délumy, ap preifad vy yeh zdsad
a dtownyeh mottdd a dalSie mwmﬁw Informdcie.
Zodpovednost 3 i orgédnu za Tdvierku

&

in fe zodpovedny za zoslavenie aprezentdcly lejlo utlowns zévierky, kiord
poskyluje pnmws‘ﬂ vemy obraz v sdlade so zdkonom o Gétovnictve & 431/2002 Z.z, v znenl jeho
dodatkov (d'alef fen ,zdkon o dtlovnicive?) a za inlemeé kontroly, kiond Slatuldmy orgdn povaiuje
za potrebné na zestavenie Gétovne] zdvierky, kiord neobsahue vyznamné nesprivnosti z dovody
podvodu alebo clyby.

Zodpovednos! auditora

NaSou zodpavednasiou je vyfadnt’ ndzor na tilo Gélovnd zédwierku na zildode ndsho avdity, Audit
sme uskwioénili v silade s Medzindrodnymi audiforskymi Standardami, Podfa tychio Standardoy
mdme dodrziaval’ elicks poZiadavky, napldnoval’ a wykonal® audit lak, aby sme ziskali primerané

uisienie,
de ictovmd zdvierka neobsahuje vyznamnd nospriwnosty.

Sudasfou audity fe uskutodnent ! na ziskani fitorskych ddkazov o sumdeh a ddajoch
v itovney zdvierke. 2 Jon ¢ posiupy rdvisia cd dsudie avditora, vritane posidenia

ik vyznamngj nesprivnosti vuémmqf zivierke, & wi vdOsledku podvodu alebo chyby.
powﬂzovani lohio rizika auditor bere do dwvahy intamdé Kentroly refevaning pre zostavere
ktorth poskytuje pravdivy avemy obraz, aby mechol navrhnit
nuﬂﬂmﬁémﬂupy v\':udhé zo danych okoinastl, nfe viak za déelom vyjadrenia ndzoru k d&innosii
internych konirol Spolognoati. Audit daloj zahffia vyhodnotenie vhodnosti poudilych uemmycn

:mdnuauwwmema ktoré wrobl talutdmy orgdn, ako

4f vyhodnaten ef p -.!ﬂ\'\'ndt}a

Sme prosvedten], fo ouditorskd ddkazy, klord smo zishali, poskytuji doslaloéng a primerany
2dklad pre nd$ pdzor.

Ndzor

Podla ndsho ndzoru, Oftevnd 2averka .uwgwo pmvdlvy o vomy obrz !r'\rmnﬁm ad.udus
Spolotnosti k 31. decembru 2015 a jaf hospodiranin za rok kendiacl k 7
déditumu v stiadle so zdkanom o Gilovnichve,

30. marec 2016
Braliglava, Slovenskd ropublia

Ernst & Young Slovakla, spol. = ro. Mag. Eva Bartodikovi
Licancla SKAU & 257 Licencia UDVA & 1117
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We have also audited the consisiency of the annual repert with the above-mentioned financial
statements. The management of the Company is responsible for the accuracy of preparation
of the annual report. Our responsibillty is to express an opinion on the consistency
of the annual repart with the financial statements, based on our audit.

We conducted cur audit in d with Internati Standards on Audiling. These
standards require that we plan and perform lhe audit to obtain reasonable assurance
as to whether the accounting information presented in the annual report and derived
from the financial statements is consistent, in all malerial respects, with the financial
statements. We have checked that the informalion presented in the annual report
is consistent with thal contained in the financial stalements as at 31 December 2015.
We have not audited information that has not been derived from financial statements
or Company accounting records. We believe that our audit provides a reasonable basis
for cur opinian.

Based on our audit, the accounting information presented in the annual report fs consistent,
in all material respects, with the financial statements of the Company as at 31 December
2015 and is In accordance with the Act on Accounting No 431/2002 Coll., as amended
by later legislation.

7 July 2016
Bratislava, Slovak Republic |

fust % VMoo ~r
Emst & Young Slovakia, spol \5 .o,
SKAU Licence No. 257

Mz Banosikova
UDVA Licence,No. 1117
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Overili sme tieZ silad vjroénej spravy s vySsie uvedenou Gttovnou zavierkou. Za spravnost
zoslavenia vjrotnej sprévy je zodpovedny Statutdmy organ Spolotnosti. Nasou dlohou
je vydal na zaklade nasho overania ndzor o silade vyroénej spravy s ustownou zavierkou.

Overenie sme vykonall v sUlade s Medzinarodnymi auditarskymi Standardmi. Tieto Standardy
poZaduju, aby auditor naplanoval a vykonal overenie tak, aby ziskal primerand istotu,
Ze (Clovné informacie uvedené vo vyrocnel sprave, kloré sO ziskané z G&tovnej zéwierky,
si vo vieltkyeh vyznamnych sivislostiach v silade s touto O8tovnou zavierkou. Informacie
uvedanéd vo vyroine] sprave sme postdill s informaciami uvedenymi v Odlovne] zévierke
k 31, decembru 2015, In& (Odaje a informécie, ake (&towné |nhrrnédn ziskané z uvedenq
Oitovnej zavierky a (&lownych knih Spolod i sme Sme 3
Ze vykonané overovania poskytuje pﬂmererl? podklad pre vyjadrenie naznru auditora,

Podla naSho nézoru sd G8tovné informacie uvedenéd vo vjronej sprave vo vietkjch
vyznamnych sdvisiostiach v silade s udlovnou zavierkou Spelocnosti k 31. decembru 2015,
a si v stlade s0 zakonom o Gétovniclve &, 431/2002 Z.z, v znenl neskorsich predpisov.

7. jula 2016
Bratislava, Slovenska republika
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Emst & Young Slovakia, spol, e, Mag. Eva &anasrkma
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